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MANUALE DI AUTOCONTROLLO

PER L’ IGIENE DEGLI ALIMENTI
SISTEMA HAGGP

PREDISPOSTO Al SENSI DEL REGOLAMENTO N° 852/2004 — ALL. 2
elaborato in data 16.10.2017 e semplificato in base al
D.G.R.E.R. 1869/2008

Azienda: G.M.l. S.R.L.

Atlivita'”: MAGAZZINI E CENTRO DI STOCCAGGIO

Numero REA: PR-171073

Cl. ATECORI 2007 Cob. 52.10.1, MAGAZZINI DI CUSTODIA E DEPOSITO C/T
Sede legale: VIA ATENE N° 3/5, FONTEVIVO, INTERPORTO DI PARMA

VIA LISBONA N° 11, FONTEVIVO, INTERPORTO DI

Sede operativa: PARMA

Responsabile dell'autocontrollo: SiG. LUCIANG BELICGHI

Addetto rilevazione dati:

Modalita approvvigionamento idrico: Acquedotto

Target clienti serviti: Aziende varie

INCARICATI DEI CONTROLLI:

Per materie prime: SIG. LUCIANO BELICCHI

Per temperature:

SIG. LUCIANO BELICCHI

Per abbigliamento in dotazione:

SIG. LUCIANO BELICCHI

Responsabile della rintracciabilita’:

SIG. LUCIANO BELICCHI
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I. Riferimenti normativi e di buona prassi

Le analisi e le considerazioni sviluppate in questo manuale sono basate su:

lipo N~ /anno Argomento
provvedimento

Legge 283/62 Disciplina igienica della produzione di alimenti e bevande

Legge 441/63 Modifiche ed integrazioni della legge 283/62 I

DPR. 327180 Regolamento di attuazione della legge 283/62

 Legge 462/86 Prevenzione e repressione di frodi alimentari

D.P.R. 227192 Produzione di carni macinate, di carni in pezzi inferiori a 100 g,
delle preparazioni di carni _

D. Lgs. 531/92 Prodotti della pesca -

D. Lgs. 537192 Prodotti a base di carne

D. Lgs. 65/93 Ovoprodotti

D. Lgs. 123/93 Controllo ufficiale dei prodotti alimentari

D. Lgs. 286/94 Carni fresche

Norma ISO 9002 Sistema di qualita

ed. 1994

Circolare 21/1995 | Min. sanita: Linee guida per i Manuali di Correita Prassi
lgienica

DIP.R. 607/96 Selvaggina

D.ER. 54/97 Latte e derivati

D. Lgs. 155/1997 |lgiene dei prodotti alimentari

D. Lgs. 156/1997 | Controllo ufficiale dei prodotti alimentari

Circolare 54/1997 | Min. sanita: Autocontrollo e laboratori riconosciuti

Direttiva 111997 Regione Piemonte: Linee guida per l'autocontrollo

Circolare 111998 Min. sanita: Linee guida per i Manuali di Corretta Prassi
lgienica

Circolare 11/1998 | Min. sanita: Applicazione del D. Lgs. 155/1997

D.M. 250/1998 | Additivi consentiti negli alimenti

D.M. 264/1998 |Ingredienti per paste alimentari fresche e secche

D.P.R. 309/1998 |Carni macinate e preparazioni di carni

Circolare 6/1998 Carni macinate e preparazioni di carni

D.M. 3/12/1998 |Pane speciale preconfezionato

Reg. 852/2004 2004 Regolamento di modifica D.L.gs. n® 155/1999
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Rintracciabilita

Il riferimento  normativo & la norma UNI 10939 “Sistema di rintracciabilita nelle filiere
agroalimentari — Principi generali per la progettazione e I'attuazione”

La UNI 10939 pud essere utilizzata per valutare la capacita dell azienda di poter
riconoscere la provenienza dei materiali, il loro utilizzo e la destinazione dei prodotti.
Definisce i principi e specifica i requisiti per l'attuazione di un sistema di rintracciabilita
applicato al/ai materiale/i utilizzato/i avente/i rilevanza per le caratteristiche del prodotto al
fine di rintracciare lotti di materiali e di prodotti

finiti.

la legge regionale Emilia Romagna 9/12/02 dice che “per sistema di rintracciabilita’ deve
intendersi la possibilita’ di ricostruire, seguire e comunicare il percorso di un prodotto
agricolo o di un alimento con una determinata quantita’ e origine, attraverso le fasi di
raccolta , produzione, trasformazione, confezionamento e distribuzione.

lipo anno Argomento

provvedimento

1ISO 9000 2000 Sistemi di gestione per la qualita

UNI 10939 2001 rintracciabilita’ volontaria
sistemi di rintracciabilita nelle filiere agroalimentari
principi generali per progettazione e attu azione

UNI 11020 2002 Sistemi di rintracciabilita in aziende agroalimentari
Principi e requisiti attuazione
Reg. CE n°178 2002 rintracciabilita’obbligatoria

principi e requisiti per legislazione alimentare
istituisce autorita europea per sicurezza alimentare
procedure per sicurezza alimentar

Ai fini della presente norma si applicano le seguenti definizioni contenute nella UNI 10939,
con il relativo campo di applicazione:

RINTRACCIABILITA: Capacita di risalire alla identificazione del fornitore dei materiali
impiegati in ogni lotto del prodotto, e della relativa destinazione,
mediante registrazione documentata.

SISTEMA DI RINTRACCIABILITA AZIENDALE: Sistema organizzato che consente la
rintracciabilita nell'ambito aziendale.

AZIENDA AGROALIMENTARE: Ogni soggetto pubblico o privato, con o senza fini di
lucro, che esercita una o piti delle seguenti attivita: la produzione
compresa quella primaria, la preparazione, la trasformazione, la
fabbricazione, il confezionamento, il deposito, il trasporto, la
distribuzione, la manipolazione, la vendita o la fornitura,
compresa la somministrazione, di prodotti alimentari.

MATERIALI: Mezzi tecnici per l'agricoltura (per esempio sementi, fertilizzanti, mangimi), le
materie prime, gli additivi, i semilavorati e i materiali di
imballaggio che entrano nel processo produttivo.
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LOTTO: Lotto di prodotto finito che l'azienda vende.

Il Regolamento CE n. 178/2002 costituisce la base per garantire un livello elevato di tutela
della salute umana e degli interessi dei consumatori in relazione agli alimenti, tenendo
conto in particolare della diversita dell'offerta di alimenti compresi i prodotti tradizionali,
garantendo al contempo l'efficace funzionamento del mercato interno.

Applicando il sistema di rintracciabilita vengo cosi disciplinate tutte le fasi della produzione,
della trasformazione e della distribuzione dei prodotti alimentari.

Nel sistema di rintracciabilita vengono individuate, analizzate e monitorate tutte le fasi della
produzione, della trasformazione e della distribuzione a partire dalla produzione primaria di
un alimento fino al magazzinaggio, al trasporto, alla vendita o erogazione al consumatore

finale

Se un alimento a rischio fa parte di una partita, lotto o consegna di alimenti della stessa
classe o descrizione, si presume che tutti gli alimenti contenuti in quella partita, lotto o
consegna siano a rischio a meno che, a seguito di una valutazione approfondita, risulti
infondato ritenere che il resto della partita, lotto o consegna sia a rischio.
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Implementazione del sistema di rintracciabilita

Per la realizzazione di un sistema di rintracciabilita aziendale si devono definire:

v

ilfi materiale/i rilevante/i ed i prodotti per i quali si voglia garantire la rintracciabilita;

le modalita di identificazione e registrazione dei materiali in entrata e dei rispettivi
fornitori;

i flussi efo i percorsi in azienda dei materiali identificati e le relative modalita di
registrazione e i mezzi di trasporto degli stessi, nel caso in cui il trasporto sia a
carico dell'azienda;

le modalita di segregazione, nella misura in cui & necessaria, dei lotti di deti
materiali;

le modalita di registrazione dei materiali impiegati in ogni lotto di prodotto;

le modalita di registrazione della destinazione dei lotti di prodotto;

le modalita, i dettagli organizzativi e le responsabilita per la gestione del sistema di
rintracciabilita;

un piano di controllo del sistema di rintracciabilita aziendale.

Deve essere definito un piano di controllo allo scopo di assicurare il corretto funzionamento
del sistema di rintracciabilita aziendale. Tale piano deve comprendere:

1.
2,
3.

identificazione dei punti rilevanti
le attivita di prevenzione e di monitoraggio per ciascun punto
le corrispondenti modalita di registrazione e le relative responsabilita.

Devono essere definite le modalita di gestione dei materiali e/o prodotti che risultassero
non conformi ai requisiti di rintracciabilita, le responsabilita e le modalita per la risoluzione
delle non conformita
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rintracciabilita dei prodotti

Procedura ricevimento merci:
Allatto della consegna dei prodotti da parte dell'azienda fornitrice, il responsabile di
magazzino efo, I'addetto al ricevimento merci deve:

1- verificare che la merce consegnata sia conforme,

9. ritirare il relativo documento di trasporto accertandosi che, nel medesimo, siano
riportati, per ogni singolo articolo, identificazione del Lotto.

3- terminate le operazioni di cui ai punti 1-2 trasmettere il d.d.t., nel caso  alla
responsabile del sistema (Sig. Luciano Belicchi) oppure, nelleventualita in cui il
ricevimento I'abbia eseguito direttamente il Responsabile, procedere allimmediata
registrazione per un pronto aggiornamento delle giacenze e dei lotti.

Nel caso remoto in cui né, sul d.d.t. né, sulla confezione dei prodotti, siano reperibili i
dati (lott) previsti per un identificazione e tracciabilita dei prodoti medesimi la merce
dovra essere non accettata e, prontamente respinta esponendo le motivazioni sia sul
d.d.t. stesso quanto a mezzo comunicazione al fornitore con raccomandata con avviso
di ricevimento.

Procedura per Peventuale segnalazione di rintraccio del prodotiio
In caso di ricevimento di segnalazione di blocco e conseguente rintraccio di un
determinato prodotto, si procedera come segue:

1- verificare se in magazzino & presente il prodotto da bloccare leggendo il lotto sui
cartoni/pallets del prodotto stesso;

2- lsolare e segnalare i lotti da bloccare con un cartello “PRODOTTO BLOCCATO" da
apporre sul collo/imballo;

3. Comunicare immediatamente al responsabile del sistema (Sig. Luciano Belicchi), il
tipo e la quantita totale del bloccato presente in magazzino;

4- |l prodotto rimosso andra stivato unitamente a quello gia isolato in magazzino e gia
contrassegnato con il cartello “PRODOTTO BLOCCATO",

5. Comunicare via e-mail elo fax al’azienda che ha diramato la direttiva di rintraccio e
blocco, il totale dei prodotti relativi ai lotti bloccati, richiedendone il ritiro per lo
smaltimento, il rimborso dei medesimi e/o la sostituzione.

L’osservanza della predetta procedura completa, dal ricevimento del genere
alimentare, all’eventuale stato di “crisi & da intendersi puntuale e tassativa ed ¢
fatto obbligo a tutti gli operatori coinvolti di rispettarla minuziosamente.

L.a Direzione
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II. Procedimento seguito per la elaborazione del Manuale

Il processo lavorativo & stato poi confrontato con le norme comunemente accettate di
buona prassi, ed in particolare con il sistema di analisi dei rischi e di controllo dei punti
critici HACCP (Hazard Analysis and Critical Control Points):

- analisi dei potenziali rischi per gli alimenti,

. individuazione dei punti in cui possono verificarsi dei rischi per gli alimenti;

. decisioni da adottare riguardo ai punti critici individuati cioé a quei punti che
possono nuocere alla sicurezza dei prodotti;

. individuazione ed applicazione di procedure di controllo e di sorveglianza dei punt
critici;

. riesame periodico, ed in occasione di variazioni di ogni processo e della tipologia
d'attivita, dellanalisi dei rischi, dei punti critici e delle procedure di controllo e di
sorveglianza.

In considerazione della particolare natura dell’Azienda & sembrato logico, in accordo con le
linee guida elaborate dalla regione Piemonte (Direttiva n® 1/1997), concentrare
Iattenzione su quei Punti Critici che, se tenuti sotto stretto controllo, offrono una sicurezza
igienica del prodotto finito. Le Procedure di Controllo riguardano:

controllo delle merci in arrivo
pulizia e disinfezione
derattizzazione e disinfestazione
controllo delle temperature
formazione del personale
rintracciabilita.

2 A2 2 A7
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11, Analisi dell” attivita aziendale

| ’azienda svolge lattivita’ di magazzino e deposito conto terzi nei locali di cui si
riporta la planimetria nel manuale.
In rosso vengono evidenziati i punti di installazione di esche trappole.

La ditta svolge la sua attivita’ nell'lambito dei locali offrendo al proprio cliente il
servizio di magazzino e deposito con stoccaggio provvisorio.

La ditta al ricevimento applica tutte le misure di monitoraggio preventive sulle
materie prime e sui mezzi di trasporto per assicurarsi della salubrita’ degli alimenti.

Lo scarico dei prodotti & svolto nel minor tempo possibile seguendo tutte le norme
igieniche preventive per non alterarne la salubrita’ e le caratteristiche organolettiche.

Gli alimenti vengono scaricati dagli automezzi all'esterno dell'edificio e portati
allinterno tramite carrelli industriali.

Gli alimenti sono prontamente stoccati seguendo le indicazioni e le istruzioni di
conservazione indicate dal fornitore.
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A) I PREREQUISITI

Al fine di poter elaborare un piano di autocontrollo igienico-sanitario (secondo il metodo
Haccp) lazienda mette in atto delle procedure trasversali alla propria attivita’ che risultano
essere fondamentali per la gestione di alcuni pericoli e per la sicurezza dei generi
alimentari custoditi.

Tali procedure si definiscono in termine tecnico :

S.0.P.Standard operating Procedure ossia Procedure operative standard

Le S.O.P sono anche definite “programmi prerequisito “che consentono di sviluppare,
realizzare e documentare le procedure che controllano le condizioni operative di una
attivita’ che riguarda generi alimentari in modo da permettere che le condizioni ambientali
siano favorevoli alla conservazione di alimenti sicuri.

Lefficace implementazione di questi prerequisiti & essenziale per il successo del Piano
haccp, in sede di analisi dei pericoli in quanto molti di essi sono gia’ controllati/gestiti
attraverso queste procedure.

Questa fase contribuisce a semplificare il Piano Haccp e la corretta applicazione di tali
prerequisiti puo’ garantire il controllo di rischi.

Le principali procedure che l'azienda meite in atto per la garanzia e la sicurezza delle
produzioni effettuate sono le seguenti:

1) Pulizia e disinfezione

2) Controllo degli animali infestanti

3) Manutenzione delle strutture e degli impianti

4) Controllo delle temperature

5) Formazione del personale

6) Rintracciabilita’ e ritiro dal mercato delle merci non idonee

7) Gestione dei prodotti non conformi
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1) PROCEDURA DI PULIZIA E SANIFICAZIONE

A) Scopo e campo di applicazione
La presente procedura viene applicata allinterno dell’azienda ed ha lo scopo di descrivere
le modalita’ che gli operatori devono mettere in atto per garantire la corretta igiene dei
locali ed attrezzature al fine di mantenere livelli elevati di igiene e pulizia degli ambienti di
lavoro per prevenire possibili contaminazioni.

B) Responsabilita’
La responsabilita’ della corretta esecuzione delle attivita’ di pulizia e sanificazione dei locali,
delle attrezzature e delle superfici € del Responsabile del piano Haccp Sig. Luciano
Belicchi.

C) Modalita’ operative
| locali, gli impianti, le attrezzature devono essere mantenuti in buone condizioni igieniche e
di uso mediante operazioni di pulizia ordinaria e straordinaria ed interventi periodici di
manutenzione al fine di prevenire possibili contaminazioni microbiche.

La sequenza delle operazioni di pulizia viene eseguita attraverso: rimozione dei residui
grossolani e detersione.

La rimozione dei residui grossolani viene effettuata ad ogni fine lavorazione e consiste
nellallontanamento, possibilmente senza l'utilizzo di acqua, dalle aree di lavoro di tutti i
residui originati nel corso della manipolazione delle materie prime che ostacolerebbero i
successivi processi di pulizia.

La detersione con acqua calda, aftraverso macchina speciale, consente quindi di
eliminare lo sporco dalle superfici, tanto da renderle visibilmente pulite: per la rimozione
dello sporco magro si sfrutta 'azione abrasiva eseguita con una spazzola, mentre per |o
sporco grasso si associa all'azione abrasiva anche l'azione di sostanze chimiche come i
detergenti, che vengono scelti in base al tipo di superficie da trattare e in base al tipo di
sporco da rimuovere.

L'utilizzo dei detergenti avviene in ogni caso attenendosi strettamente alle schede di
sicurezza fornite dalle case produttrici, al fine di operare in conformita alle norme di
sicurezza stabilite dal D.Lgs.81/2008.

Il risciacquo avviene di nuovo con acqua fredda.
Tutte le attivita’ di detersione/disinfezione sono eseguite dopo ogni ciclo di lavorazione.

D) PRODOTTI UTILIZZATI
| prodotti detergenti e disinfettanti utilizzati per la pulizia e la sanificazione sono idonei
all’attivita’ in esame.

E) Modalita’ di controllo =Piano di verifica
La verifica dell'efficacia della procedura “pulizia e sanificazione” e pertanto la sua
validazione per locali,attrezzature,bagni, spogliatoi viene accertata mediante controlli visivi
quotidiani eseguiti al mattino prima delle attivita lavorative dell’Azienda .
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Per cui

v L RESPONSABILE DEL PIANO DI AUTOCONTROLLO VERIFICA VISIVAMENTE
TUTTI 1 GIORNI LO STATO DI IGIENE DEI LOCALI E DELLE ATTREZZATURE E IN
CASO DI NON CONFORMITA’ PROVVEDE A REGISTRARLO SULL’APPOSITO
REGISTRO E A METTERE IN ATTO LE RELATIVE AZIONI CORRETTIVE (FAR
ESEGUIRE NUOVAMENTE LE OPERAZIONI DI PULIZIA)

F) Azioni correttive in caso di non conformita’

Azione correttiva in caso di non conformita’

Area o utensile

Non conformita’

Azione correttiva

Attrezzature

Presenza di  sporco
sensazioni di unto al tatto e
odori sgradevoli

Effettuare la pulizia e
sanificazione come descritto
nelle modalita’ operative

Spogliatoi,bagni ,deposito

Presenza di sporco visibile o
incrostazioni ,sensazione di

Effettuare la pulizia e
sanificazione come descritio

unto al tatto e odori | nelle modalita’ operative
sgradevoli

Pavimenti Presenza di sporco visibile o | Effettuare la  pulizia e
incrostazioni , sensazioni di | sanificazione come descritto
unto al tatto e odori | nelle modalita’ operative
sgradevoli

Soffitto Presenza di ragnatele Togliere le ragnatele

Scalffali Presenza di sporco visibile o | Effettuare la  pulizia e

incrostazioni , sensazioni di
unto al tatto e odori
sgradevoli

sanificazione come descritto
nelle modalita’ operative

G) Programmazione delle pulizie

e Pulizia ordinaria

La fase di pulizia e sanificazione rappresenta un momento importante per garantire
la totale qualita’ igienica delle preparazioni effettuate.

o Programma delle operazioni di pulizia straordinaria

Per quanto riguarda le pulizie straordinarie esse saranno esguite, oltre al programma
indicato, in funzione dell'evento che ha creato la non conformita’e/o la necessita’ di
effettuare operazioni straordinarie.
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PROGRAMMA DELLE OPERAZIONI DI PULIZIA ORDINARIA

MAGAZZINO

osservazione

prescrizione

eventuale azione correttiva

insetti e roditori

esclusi

disinfestazione in caso positivo

stoccaggio scorte

scaffalature solide e lavabili

prodotii sollevati dal
pavimento (15 cm)

adeguare
programmare pulizia periodica

pavimenti e porte

lavabili e disinfettabili, non
assorbenti

installare pavimento idoneo
tinteggiare porte e pareti con tinta chiara
e lavabile

gestione scorte

rotazione rapida

collocare i prodotti in arrivo dietro o softo
quelli gia esistenti

SPOGLIATOIO E SERVIZI PER IL PERSONALE

osservazione

prescrizione

eveniuale azione correttiva

armadieti

scomparti separati per
indumenti personali e da
lavoro

installare armadietti adeguati

pavimenti, pareti e porte

non assorbenti, lavabili e
disinfettabili

installare pavimento idoneo
tinteggiare porte e pareti con tinta chiara
e lavabile

lavabo acqua corrente calda e installare scaldaacqua rapido
fredda
lavabo rubinetti a comando non installare rubinetti a pedale o a
manuale fotocellula
lavabo erogatore di detergente installare se assente
lavabo asciugamani monouso installare se assente
servizi igienici igiene apparecchi sanitari verificare giornalmente
docce se la lavorazione lo richiede piatto non scivoloso
docce acqua calda e fredda installare scaldaacqua rapido
docce teli individuali rendere disponibili
sanitari igiene utili (non obbligatori) i coprisedili

monouso

contenitore per assorbenti
_igienici

non obbligatori

consigliabili
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Qui di seguito é riportato il programma di pulizia — sanificazione dell'azienda:

|

FREQUENZA
SETTIMANALE

AMBIENTE

OPERAZIONE

SERVIZI IGIENICI

Rubinetterie e sanitari

Disincrostazione con disincrostante
acido

Pareti piastrellate

Lavare con detergente disinfettante

Soffitto e pareti

Deragnatura

Vetri Detergente a base alcolica
FREQUENZA AMBIENTE OPERAZIONE
MENSILE Area magazzino
Ripiani Lavare con detergente neutro
Vetri Detergente neutro

Soffitto , pareti, pavimenti

Deragnatura,lavare con detergente
neutro

SERVIZI IGIENICI

Vetri

Detergente a base alcolica

Plafoniere

Lavare con detergente neutro
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ELENCO PRODOTTI DETERGENTI E DISINFETTANTI UTILIZZATI

NOME PRODOTTO

UTILIZZO

FIRMA DEL RESPONSABILI

DEL MONITORAGGIO

SUPER ANDY VERDE

DETERSIONE SUPERFICI IN

GENERALE
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H) DOCUMENTAZIONE E REGISTRAZIONE
e  Registro delle non conformita’
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2) PROCEDURA DI CONTROLLO DEGLI ANIMALI INFESTANTI ED INDESIDERATI

A) Scopo e campo di applicazione
La presente procedura viene applicata allinterno dellazienda ed ha lo scopo di descrivere
le modalita’ che il responsabile mette in atto per prevenire possibili contaminazioni da parte
di roditori,insetti,o altri animali non desiderati.

B) Responsabilita’
La responsabilita’ della corretta applicazione delle fasi della procedura € demandata al
responsabile Haccp.

C) Modalita’ operative
Nellazienda non si & mai evidenziata la presenza di ratti ma a causa del rischio
proveniente dal contesto dell'attivita sono state installate diverse trappole/esche attraverso
un contratto di assistenza con la ditta sistema ambiente srl — (vedi planimetria e schede
allegate) che provvedono a garantire il controllo degli infestanti.

Presso I'azienda sono adottate le seguenti azioni preventive al fine di prevenire l'ingresso
di infestanti:

Idonea manutenzione della struttura (soprattutto esterna) dell'edificio
Assenza di fessure nei raccordi tra porte e pavimenti /pareti

Isolamento ed ostruzione dei condotti di alloggiamento di utenze elettriche
Accurata pulizia ed igiene degli ambienti e delle attrezzature di lavoro
Utilizzo di appositi porta rifiuti

Evitare di creare spazi inaccessibili alle pulizie

D) Monitoraggio
Il responsabile Haccp controlla giornalmente le tracce di infestanti nelle zone di stoccaggio,
e in caso di presenza segnala la non conformita’ sul registro delle non conformita’ “ e le
conseguenti azioni correttive adottate

E) Azioni correttive in caso di non conformita’
Verra interpellata ditta specializzata che mettera’ in atto una serie di provvedimenti descritti
nelle loro procedure.

La ditta incaricata delle attivita deve:

1. Essere iscritta nei registri speciali previsti dalle normative vigenti;

2. Predisporre una mappa con la dislocazione delle esche.

3. Se utilizza prodotti potenzialmente tossici (es. Esche velenose), fornire le schede
di sicurezza e tossicologiche dei principi attivi utilizzati,
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4. Fornire le schede relative agli intervento di monitoraggio e disinfestazione che
vengono archiviate.

F) Documentazione e registrazione
e Planimetria con disposizione delle esche
o Contratto con ditta specializzata
o Schede di sicurezza dei prodotti utilizzati
o Scheda diintervento

3) PROCEDURA DI GESTIONE DELLA MANUTENZIONE

A) Scopo e campo di applicazione
lLa presente procedura si applica allinterno dellazienda ed ha lo scopo di indicare le
modalita’di manutenzione ordinaria e straordinaria dei locali di lavorazione e delle
attrezzature utilizzate al fine di garantire il mantenimento dei requisiti strutturali e funzionali.

B) Responsabilita’
La responsabilita’ della corretta applicazione delle fasi della procedura & demandata al
responsabile HACCP.

C) Modalita’ operative
o Locali
Con frequenza semestrale il responsabile controlla tutti i locali dell'unita’ verificando:

» Presenza delle muffe, macchie distacco di verniciature o intonaco, crepe nei
pavimenti, fessurazioni nei muri

= Stato della pavimentazione/piastrella tura

" Integrita’ degli infissi.

Se dalla verifica si rendesse necessario un intervento di manutenzione si procedera’
allesecuzione dello stesso avendo cura di non contaminare gli alimenti e pertanto
effettuando I'attivita’ in momenti di sosta lavorativa.

o Attrezzature
La manutenzione ordinaria delle attrezzature dellattivita’ viene eseguita seguendo le
indicazioni della ditta costruttrice contenute nei libretti d’uso.

D) Azioni correttive in caso di non conformita’
Nel caso si presentasse una rottura di una attrezzatura essa sara’ messa fuori servizio fino
al momento della riparazione/manutenzione e sara’ segnalata la rottura sul registro delle
non conformita’.

E) Documentazione e registrazioni
»  Libretti d'uso e schede di manutenzione
v Registro delle non conformita’



- - Revisione: Data di elaborazione: Pag.
Gl Siv ) 03 16.10.2017 1 17

4) PROCEDURA DI CONTROLLO DELLE TEMPERATURE
(STOCCAGGIO _MATERIE PRIME E PRODOTTI FINITI)

A) Scopo e campo di applicazione
La presente procedura viene applicata allinterno del’azienda ed ha lo scopo di applicare le
modalita’ corrette di mantenimento delle temperature durante lattivita’ di conservazione e
preparazione degli alimenti al fine di di prevenire possibili proliferazioni batteriche e
contaminazioni alle produzioni effettuate.

B) Responsabilita’
La responsabilita’ della corretta escuzione delle attivita’ di gestione, di controllo delle
temperature e la corretta applicazione delle fasi della procedura e demandata al
responsabile HACCP.

C) Modalita’ operative
» Stoccaggio materie prime e prodotti finiti
Quotidianamente il responsabile controlla visivamente la temperatura su_temometro
portatile e la registrano sullapposita scheda in caso di non conformita’. Questa viene
annotata sull'apposito registro delle non conformita’.

D) Documentazione e registrazione
Le attivita’ di monitoraggio relative alle temperature di stoccaggio verranno registrate solo
in caso di non conformita’delle temperature sull’apposito registro delle” non conformita™

" Registro delle non conformita’
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5) PROCGEDURA DI SELEZIONE E VERIFICA DEI FORNITORI

A) Responsabilita’
l.a responsabilita’ della corretta applicazione delle fasi della procedura & del responsabile
HACCP.

B) Controlli al ricevimento delle merci
Le materie prime giungono in azienda direttamente consegnate dal produttore e vengono
scaricate in apposita area (locale magazzino).
Al momento di ricevimento delle materie prime c'e’ il responsabile HACCP o personale
addetto da lui delegato che espleta controlli su tutte le materie prime in ingresso.

Prima che le materie prime entrino in azienda per essere stoccate sono controllate
visivamente da chi riceve la merce in modo da verificare la conformita’ o
eventualmente rinvenire prodotti non conformi.

| controlli eseguiti sulle materie prime in ingresso sono i seguenti:

- Quantita’ conforme all’ordine: verifica del documento di trasporto che puo’ contenere
oltre alle informazioni commerciali anche il n° di lotto efo rintracciabilita’, conteggio
delle confezioni ed eventuale pesatura
Integrita’ degli_imballaggi: verifica delle confezioni(imballaggi primari e secondari)
che devono essere integre, non deformate, non rigonfie , non aggredite da ruggine,
il materiale plastico sottovuoto deve essere aderente al contenuto e munito di
apposita etichettatura.

Condizione mezzi di trasporto : ad ogni scarico il responsabile verifica osservando il
contenuto del vano carico per evidenziare eventuali promiscuita’ tra alimenti sfusi di
diversa tipologia o alimenti che andrebbero conservati a diverse temperature, pulizia
vano trasporto.

Etichettatura : verifica corrette informazioni sulla confezione (lotto, origine, bollo
CEE).

A) Documentazione e registrazione
e Raccolta e conservazione ddt e/o fatture
o Al riscontro di qualsiasi anomalia o non conformita’ viene compilato il “ Registro
delle non conformita’ ".
Se la non conformita’ & grave (es.si deve respingere tutta la fornitura) si avvisa
il fornitore telefonicamente e si invia comunicazione delle non conformita’ allASL

competente.

6) procedura di rintracciabilita’ E RITIRO DAL MERCATO DI MERCI NON IDONEE

A) Scopo e campo di applicazione
La presente procedura viene applicata all'interno dell'azienda per poter:
o Individuare chi abbia fornito allo stesso un alimento , o qualsiasi sostanza destinata
o atta a entrare a fare parte di un alimento
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o Mettere a disposizione tali informazioni alle autorita’ competenti per il controllo che

richiedano collaborazione a riguardo

o Informare le ASL competenti nel caso in cui esista la possibilita’ che un proprio

prodotto possa rappresentare un danno per la salute umana.

PER QUANTO RIGUARDA QUESTA PROCEDURA SI RIMANDA AL DOCUMENTO

“SISTEMA DI RINTRACCIABILITA™ ALLEGATO AL MANUALE DI

AUTOCONTROLLO
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7) PROCEDURA DI GESTIONE PRODOTTI NON CONFORMI

A) Scopo e campo di applicazione
La presente procedura viene applicata all'interno dell'azienda ed ha lo scopo di descrivere
come l'azienda gestisce i prodotti non conformi sia materie prime che prodotti finiti

B) Responsabilita’
La responsabilita’ della corretta applicazione delle fasi della procedura ¢ demandata al

responsabile HACCP

C) Modalita’ operative
Qualsiasi prodotto non conforme a seguito di anomalie di processo in relazione alle SOP

precedenti, o prodotti scaduti deve essere segregato in contenitore chiuso e conservato in
frigorifero nel caso di deperibili o in magazzino in tutti gli altri casi.

D) Documentazioni e registrazione
o Apposizione di cartello identificativo con la seguente dicitura: MIERCE NON

CONFORME DA RENDERE AL FORNITORE

tR 1]

o Registrare le non conformita’ sul ”Registro delle non conformita
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SEZIONE 3

PIANO HACCP
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A) PREMESSA

L'HACCP & un sistema di controllo utilizzato per garantire la sicurezza dei processi di
produzione alimenti e si realizza mediante la:

o Lo sviluppo di sistemi di controllo
e |'adozione di misure preventive

B) ATTIVITA’
Al fine di ottemperare agli obblighi di legge di seguito sono descritte le modalita’ di
realizzazione del piano HACCP (fasi preliminari ed i sette principi dellHACCP):

o FASI PRELIMINARI
1. Descrizione dei locali e delle strutture
2. Individuazione del responsabile HACCP
3. Descrizione del prodotto e destinazione d'uso
4. Individuazione delle fasi di lavoro (diagramma di flusso)

o PRINCIPI DELL'THACCP

Analisi dei pericoli

Individuazione dei punti di controllo critici
Fissazione dei limiti critici

Definizione delle procedure di monitoraggio
Definizione delle azioni correttive
Definizione delle attivita’ di verifica
Definizione delle attivita’ di registrazione

o D =

L'impostazione del sistema HACCP ¢ basata sullidentificazione e sulla successiva
valutazione dei rischi potenziali associati ai vari stadi del processo svolto dall'azienda.
L'individuazione di condizioni di pericolo & fatta considerando la possibilita di
contaminazione, crescita o inaccettabile sopravvivenza di microrganismi o altre sostanze in
grado di attentare alla salubrita e/o alla stabilita degli alimenti.

Nella valutazione del rischio si sono prese anzitutto in esame le evidenze epidemiologiche
legate a fenomeni tossinfettivi correlati al consumo del prodotto. Oltre a tale fattore, si sono
analizzate le caratteristiche intrinseche dei prodotti, in quanto condizionano la
sopravvivenza elo la crescita della flora batterica contaminante.

Rischi

| rischi sono stati determinati, considerando l'intero ciclo di lavorazione suddiviso in singole
fasi di lavorazione. Per ogni fase sono stati messi in risalto i possibili rischi.

| rischi, pur variando le fasi di lavorazione, si possono tutti quanti ricondurre a pochi punti:

- Rischio di deterioramento del prodotto;

- Rischio di malattie o difetti;

- Rischi igienici;

- Rischi di infestazioni.

Mentre i primi due possono trarre origine dal prodotto stesso, dal suo stato di
conservazione, gli altri possono trarre origine da cause esterne, come presenza di insetti e
topi, sporcizia ecc.
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Le tabelle presenti in allegato al manuale, illustrano il Piano di Autocontrollo adottato

dall’'azienda.

Talvolta pud capitare di prescrivere piti di una misura preventiva per controllare uno
specifico rischio mentre in altri casi numerosi rischi possono essere regolati con una

singola specifica misura preventiva.
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GENERI VARI-SCATOLAME

Definizione prodotti e loro caratteristiche:
Sono prodolti preconfezionati di varia natura, origine e tecnologia di produzione relativa,
che presentano come caratteristica comune la stabilita del prodotto finito nel tempo.

- bevande alcoliche ed analcoliche
- prodotti di drogheria (pasta secca)
- altri prodotti assimilabili

Definizione di processo:
Il prodotto viene ricevuto gia confezionato ed imballato e non viene soltoposto ad altre
manipolazioni ad eccezione dello stoccaggio e della successiva consegna per il trasporto

su strada.

Parametri di controllo e rischi:

e Confezioni non integre/non condizionate, scatole gonfie

o Presenza di muffe elo altre alterazioni microbiologiche (rilevabili visivamente solo nel
caso di confezioni trasparenti)

o Infestazioni da parassiti o contaminazione da corpi estranei

Standard di conservazione:
Questi prodotti non necessitano di conservazione refrigerata; tuttavia € opportuno il loro
stoccaggio in locali freschi, evitando 'esposizione a fonti di calore diretto.
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ELENCO E GESTIONE DEI PUNTI CRITICI

Qui di seguito sono riportati i punti critici individuati in questa filiera produttiva. Si e ritenuto
pitl agevole costituire una scheda per ogni punto critico in cui sono raccolte le indicazioni
per i controlli e per la gestione del punto critico stesso; il diagramma di flusso che descrive

I'attivita & di seguito distribuito.

I’analisi dellattivita specifica del’Azienda ha consentito di evidenziare i punti critici da
tenere sotto controllo ai fini delligiene dei prodotti alimentari; i “punti critici” individuati

sono i seguenti:

1. Ricezione merci
2. Stoccaggio merci
3. Ritiro per fornitura al cliente

DIAGRAMMA DI FLUSSO DELLE PROCEDURE DELLA FILIERA DI COMPETENZE

DELL’ATTIVITA’ DI IMMAGAZINAMENTO

RICEVIMENTO MERCI

CONSERVAZIONE SEMILAVORATI

PRELIEVO E SEMILAVORATI
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SISTEMA E FREQUENZA DI MONITORAGGIO

Il monitoraggio é una sequenza programmata di osservazioni o misure per dimostrare che un
CCP é sotto controllo e per produrre un’accurata documentazione ai fini di future verifiche.

Poiché la frequenza dei monitoraggi ¢ a discrezione dellesercente si @ concordato di
effettuare controllo visivi delle temperature dei frigoriferi e delle condizioni di pulizia dei locali
tutti i giorni considerando anche la verifica sul corretto utilizzo di D.P.l. da parte del personale.

L’esercizio in esame pud comunque applicare il sistema HACCP in forma semplificata
ai sensi della Delibera della Giunta Regionale della Regione Emilia Romagna.

Si & quindi adottata la pratica di riportare nel Registro 2 (Scheda Non Conformita) i dati
raccolti soltanto nei casi in cui si presentino delle non conformita o comunque tutto cio che si
presenta come straordinario. Il controllo delle materie prime si effettua ad ogni ricevimento e
nello stoccaggio, ma si segnala solamente nei casi in cui si verificano delle non conformita.

lipologia registri Frequenza di registrazione

. LISTA DEI FORNITORI n caso di nuovi fornitori

P, NON CONFORMITA’' (deposito, ) n caso di non conformita

5. ELENCO PRODOTTI DETERGENTI E n caso di nuovi prodotti
DISINFETTANTI UTILIZZATI

1. REGISTRO REVISIONE PIANO v n caso di modifiche
AUTOCONTROLLO

L ERIEIGA AMBIERT O LAVGRD Verifica annuale con verbale di
> ' ' sopralluogo ed evenntuale

POSIZIONAMENTO ESCHE/TRAPPOLE, retrazione] di
UTILIZZO D.P.I. DA PARTE DEL PERSONALE 'egistrazione In caso di non
onformita riscontrata

| moduli di ispezione e controllo sono unici, € per comodita sono tutti quanti gia raccolti in
registri.

Il responsabile, ad ogni controllo, dovra prelevare dal luogo di archiviazione il Registro
corrispondente al controllo che intende effettuare.

PROCEDURE DI VERIFICA

| controlli non sono effettuati con strumentazioni, ma si ricorre a verifiche di tipo olfattivo e
visivo. Non si richiede lutilizzo di analisi chimiche specifiche sui prodotti se non
specificatamente richiesto dalla ASL di riferimento.

Nel qual caso si verifichino delle non conformita (per quanto riguardo ricezione merci,
temperature dei frigoriferi, stoccaggio, gestione delle pulizie, ecc...) queste vanno
assolutamente segnalate sul registro n° 2 corrispondente: NON CONFORMITA’.

In caso di problemi su una fornitura di uno specifico alimento sarebbe il caso di avvertire
'ASL di riferimento e comunque di eliminare immediatamente l'alimento dalla filiera
distributiva.
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REVISIONE DEL MANUALE

Al fine di determinare se il piano HACCP in atto risulti adeguato alla situazione contingente si
prevede una revisione periodica del manuale di autocontrollo, da effettuarsi ogni qual volta si

verifichino delle variazioni nelle fasi di lavorazione descritte.

REGISTRO 1
LISTA DElI FORNITORI

| fornitori dellAzienda sono stati accuratamente selezionati per assicurarsi che le materie

prime entranti in Azienda rispettino le prescrizioni di igiene.

La ditta svolge la sua attivita nellambito del deposito e immagazzinamento di bevande e
prodotti alimentari preparati, | fornitori hanno ottemperato alle prescrizioni di legge di cui al
D.Lgs. 26 maggio, 1997 n.155 attuazione delle Direttive 93/43/CEE e 96/3/CE concernenti

ligiene dei prodotti alimentari.

Le materie prime vengono consegnate da trasportatori che abbiano ottemperato alle
prescrizioni di legge di cui al D.Lgs. 26 maggio, 1997 n.155 attuazione delle Direttive
93/43/ICEE e 96/3/CE concernenti l'igiene dei prodotti alimentari, integrato dal Regolamento

n. 852/2004, all. 2.
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FORNITORL: PRODOTTI B&V SR

MPAGARLUYUAN1200NL AGAR AGAR WANG 1200 NEW LINE AGAR (E4086)
MPAGARFRANK FRANK AGAR (E406)
MPAGARFULI_001 AGAR AGAR FULI AGAR (E406)
MPAGARAGAROLESS50_001 AGAROLES S50 AGAR (E406)
MPAGAR RA 05.700_001 UNBLEACHED AGAR HAKIKI AGAR (E406)
MPHENRYS00_001 HENRY 900 AGAR (E406)
MPAGARVINVIN_001 VINCENT 140 MESH AGAR (E406)
MPAGARVINVIN_001 VINCENT VINVIN 140 MESH AGAR (E406)
MPAGARVINVIN_001 VINCENT VINVIN AGAR (E406)
MPAGARVINVIN400_001 VINCENT 400 AGAR (E406)
MPAGARVINCS_001 VINCENT CS AGAR (E406)
MPAGARVIET-001 VIETNAM VX AGAR (E406)
MPAGARVIETVM-001 VIETNAM VIV AGAR (E406)
MPAGARVIET400-001 VIETNAM VX 400 AGAR (E406)
MPAGARVIETHY-001 VIETNAM HY AGAR (E406)
CTAGARVIET-001 VIETNAM CONTO TERZI TIPO VX AGAR (E406)
CTAGARVIETHL-001 VIETNAM CONTO TERZI TIPO HL AGAR (E406)
CTAGARVIETHY-001 VIETNAM CONTO TERZI TIPO HY AGAR (E4086)
MPAGARFUJIANIS00_001 JACK AGAR (E406)
MPS1000-001 S 1000 AGAR (E406)

MPAGARVIETWASH-001

MPMDEXUF_001 MALTODESTRINA MALTODESTRINA
MPMDEXUF_001 MALTODESTRINA SETACCIATA MALTODESTRINA
PFGELAGARFL-001 GELAGAR TYPE Fl AGAR (E406)
PEYOGAR220-001 YOGAR TYPE 220 AGAR (E406)
PETG1.2-001 GELAGAR TYPE TG1.2 AGAR (E406)
PEMN5-001 GELAGAR TYPE MN5 AGAR (E406)
PFFSP-001 AGAR TYPE FSP AGAR (E406)
PECT9-001 GELAGAR TYPE CT9 AGAR (E406)
PFIT+_001 GELAGAR TYPE IT+ AGAR (E406)
PFFRUITHS-001 GELFRUIT TYPE HS AGAR (E406)
PFHDRS00-001 GELAGAR TYPE HDR900 AGAR (E406)

PFHS-001 GELAGAR TYPE HS AGAR (E406)
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REGISTRO 2
SCHEDA NON CONFORMITA’

g
aacda

anomalia riscontrata

soluzioni adottate

Eia
rrma
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REGISTRO 3
ELENCO PRODOTTI DETERGENTI E DISINFETTANTI UTILIZZATI

e . ' . £ ”
Nome del proagotto scheda tecnica lt;xl) di implego

(SI - NO)

Soper andy verds si Detersione generale
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DOCUMENTAZIONE
La gestione della documentazione € cosi stata concepita:

- la documentazione commerciale (fatture, documenti di trasporto, comunicazioni da
parte di clienti o fornitori, ...) é raccolta a discrezione del responsabile amministrativo
in base alla sua ordinaria gestione. Cioé che non ha una regolare locazione
amministrativa sara allegato al presente manuale in qualita di documentazione a
supporto del sistema di autocontrollo

- si allega al manuale qualsiasi documento che testimoni manutenzioni degli strumenti,
certificati di taratura e moduli di disinfestazione se rilasciati da enti esterni. Nel caso di
manutenzioni e gestioni interne si registrano le azioni effettuate nell’allegato
riguardante la manutenzione straordinaria

- I'elenco dei fornitori si registra sul Registro 1

- le non conformita e la registrazione delle azioni correttive si effettuano sul Registro 2

- l'elenco dei prodotti e detergenti e disinfettanti utilizzati si registra sul Registro 3

- la revisione del piano di autocontrollo (quando necessita) si registra sul Registro 4
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1 Informazioni da statuto/atto coqtii_u_llvo

Registro Imprese Data di iscrizione: 19/02/1996
Sezioni: Iscritta nella sezione ORDINARIA
Estremi di costiluzione Data atto di cosliluzione: 24/05/1989

Sistema di amministrazione s G g
consiglio di amministrazione (in carica)

Oggetto sociale LA SCCTETA' HA PER OGGETTO LA REALIZZAZICNE E LA GESTIONE DI UN CENTRO
INTERMODALE PER IL TRASPORTO DI OSNI T1PO DI MERCE, LA REALTZZAZIONE DI
STRUTTURE DI DEPOSITO E DI STOCCAGGIO DI OGHI TIPO DI MERCE E LA LORO
GESTIONE,

Estremi di costifuzione

iscrizione Registro Imprese Codice fiscale e numero d'iscrizione: 01682480346
del Registro delle Imprese di PARMA
Precedente numero di iscrizione: PR027-19838
Data iscrizione: 19/02/1996

sezioni Iscritta nella sezione ORDINARIA il 19/02/1996
informazioni costitutive Data alto di cosliluzione: 24/05/1989
iscrizione Registro Societa Dala iscrizione: 28/06/1989

Sistema di amministrazione e

controllo

durata della societa Data termine: 31/12/2040

scadenza esercizi Scadenza primo esercizio: 31/12/1989
Scadenza esercizi successivi: 31/12

forme amministrative consiglio di amministrazione (in carica)
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Documento n. T 246471153 RESPONSABILI- TA' LIMITATA
aeslratlo dal Registro Imprese in data 14:06/2017 Codice Fiscale 01682480346
()gggito gsociale LA SOCIETA' HA PER OSGETIO LA REALIZZAZIONE E LA GESTICNE DI UN CENTRO

INTERMCDALE PER IL IRASPORTO DI ©GNI TIPD DI MERCE, LA REALIZZAZIONE DI
STRUTTURE DI DEFOSIIO E DI STCCCAGGIO DI OGNI TIFG DI MERCE E LA T.ORO GESTIOHE,
LA PRCGRAMMAZIONE E LA PIANIFICKZIOCHE DEL TRASPORTOQ, NONCHE' LA LOGISTICA IN
GENERE, L'EFFETIUAZIONE DEL TRASPORTO IN GENERE, DELL'AUTOTRASPORIO E DELLA
SPEDIZIGNE DI COSE PER CONTO PROBRIOC E DI TERZI, L'ACQUISIZIONE 1N APPALTO DI
CONTRATTI DI TRASPORIO E/0 DISTRIBUZICNE O RACCOLTA DI MERCL (IL IUTIO CON
VETTORI PROPRI O DI TERZI BCCI O KOH S0CI).

LA SOCIETA' POTRA' ALUTRESI' PRESTARE SERVIZI DI CONFEZIONAMENTO ED
ETICHETTATURA DI BENI ALIMENTARI E HON, HNONCHE' OSNI ALTRO SERVIZIO CONNESSQ
CoN L'IMBALLAGGIO.

LA SOCIETA' POIRA' CCHMPIERE INOLTRE TUTIE LE OPERAZIONI DI NATURA IMMOBILIARE O
MOBILIARE, COMMERCIALE E FINANZIARIA ATTE AL CONSEGUIMENTO DELL'OGGEITO
SQCIALE, CCME AD ESEMPIO (SENZA CHE CIO' COSTITUISCA LIMITAZIGNE) ACQUISTARE O
VENDERE TERRENI E FABBRICATI, RICHIEDERE O EROGARE FINANZIAMENTI, ACQUISIRE
PARTECIPAZIONI IN ALTRE SCCIETA' ANCHE NCN AZICHARIE.

Poteri
poteri associati alla carica di L'AMMINISTRATORE UNICO E' INVESTITO DT TUTTI T POTERI RELATIVI ALTA GESTIONE
Amministratore Unico ORDINARIA E, SALVO QUANTO OLTRE, ALLA GESTIOME STRADRDINARIA.

S50H0 RISERVATE ALL'ASSEMBLEA LE DELIBERAZIONI DEI SEGUENTI ATTI:
GLI ACQUISTI E LE ALIEHAZICHNI DI BENI IMMOBILI,

— LE PRESTAZIONI DI GARANZIE FIDEJUSSORIE O CAMBIARIE,

~ LA STIPULA DI CONTRATTI DI MUTUC,

- LE COSTITUZIONI DI IPOTECHE SU BENI SOCIALI.

LE DELIBERAZIONI DEVONO RISULTARE DA APPOSITO VERBALE

Aliri riferimenti statutari

modifiche statutarie, atli e fatii MODIFICHE ALLE DISPOSIZIONI STATUTARIE IN TEMA DI CONVCCAZIONE DELL'ASSEMBLEA

soggetii a deposito e -
RIDUZIONE DEIL NUMERO MINIMO DI CCMPONENTI DEL CONSIGLIO DI AMMINISTRAZIONE DA
TRE A DUE MEMBRI.
SI PRUCEDE TNOLTRE ALL'ADEGUAMENTO DELLO STATUTO SOCIALE IN RELAZIGHE AL
DISPOSTO DELL'ART. 223-BIS DELLE DISPOSIZIONI D1 ATIUAZICHE DEL CODICE CIVILE
(INTRODOTTO DAL D. LGS. 17 GENNAIO 2003 W. 6), AL DISPOSTO DELLA LEGGE 28
GENMATG 2009 N. 2 IN MERITO ALLA TENUTA NON OBBLIGATORIA DEL LIBRO DEI S0CI, AL
NUOVO DISPOSTO DELL'ART. 2477 DEL CODICE CIVILE (COSI' CCME MCDIFICAIO
DALL'ART, 14, CCMMA 13, DELLA LEGGE 12 NOVEMBRE 2011 W. 183) IN TEMA DI ORGANO
DI CONTROLLO E AL DISPOSTO DEL D. LGS. 17 GENNALO 2003 N. 5 IN MERITO AL
CONTENUTO DELLA CLAUSOLA COMPROMISSORIA IN AMBITO SCCIETARIC.

modifica articoli dello statuto MODIFICA DELL'ART. 6 DELLO STATUTO SOCIALE.
INTRODUZIONE FRA L'ART. 6 E L'ART. 7 DELLO STATUTO SOCIALE DI UN NUOVO ART. 7

CHE DISCIPLINA LA SORTE DELLE PARTECIPAZIONI SOCIALI E DEI DIRITTI DI CUI
ALL'ART. 2481-BIS DEL CODICE CIVILE IN CASO DI HMORTE DI UNC DEI SOCI.

2 Capitale e strumenti finanziari

Canitale sociale in Euro Deliberato:  110.000,00
Soltoscritto:  110.000,00
Versato: 110.000,00
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eslrallo dal Registro Imprese in data 14/.06/2017 Codice Fiscale 01682480346

Elenco dei soci e degli altri

fitolari di diritii su azioni o

quote sociall al 05/12/2013

pratica con atto del 03/12/2013 Dala deposito: 05/12/2013
Data protocollo: 05/12/2013
Numero protocollo: PR-2013-49425

capitale sociale Capitale sociale dichiarato sul modello con cui & stato depositato I'elenco dei soci:
110.000,00 Euro

Quota di nominali: 52.297,14 Euro

Di cui versati: 52.297,14

ZUGCCHI GIAMPAOLO Codice fiscale: ZCCGPL60H30G337P

Tipo di dirilto: proprieta’

Damicilio del litolare o rappresentante comune
NOCETO (PR) VIA COSTA CANALI 15 CAP 43015

Proprieta’

frazione COSTAMEZZANA
Proprieta’ Quota di nominali: 35.702,86 Euro

Di cui versati: 35.702,86
BELIGCHI & C. - S.R.L. Codice fiscale: 00811750348

Tipo di diritto: proprieta’
Domicilio del liolare o rappresenianie comune
PARMA (PR) STRADA BAGANZOLA 24/A CAP 43126

Proprieta’ Quota di nominali: 22.000,00 Euro
Di cui versati: 22.000,00
BELICCHI LUCIANO Codice fiscale: BLCLCN41E28E547T

Tipo di diritto: proprieta’
Domicifio del litolare o rappresentante comune
PARMA (PR) VIA DON ERNESTO CAMESASCA 11 CAP 43122

4 Amministratori

Amministratore Delegato BELICCHI LUCIANO Rappresentante dell'impresa

Presidente Consiglio ZUCCHI GIAMPAOLO Rappresentante dell'impresa
Amministrazione

Forma amministrativa adottata
cons]g[io di amministrazione Numero amminisiratori in carica: 2

Elenco amministratori

Amministratore Delegato

BELICCHI LUGIANO Rappresentante dellimpresa
Nato a LESIGNANO DE' BAGNI (PR) il 28/05/1941

Codice fiscale: BLCLCN41E28EL47T
domicilio PARMA (PR) VIA DON ERNESTO CAMESASCA 18 CAP 43122
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Peganmpess .M., - GESTIONE MAGAZZINI INTEGRATI - SOGIETA' A

Documento . T 246471153 RESPONSABILI- TA' LIMITATA
esliatlo dal Registro Imprese in dala 14/06/2017 Codice Fiscale 01682480346
carica responsabile tecnlco

Nominato il 30/09/2013
Durata in carica: fino alla revoca

carica consigliere
Nominato con allo del 27/04/2016
Dala di prima iscrizione 04/06/2013
Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2018
Data presentazione carica: 23/05/2016

carica amiminisiratore delegato
Nominato con atto del 27/04/2016
Data di prima iscrizione 04/06/2013
Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2018
Data presentazione carica: 23/05/2016

pofe”l 1)CCHPIERE TUTTI GLI ATTI D?ORDINARIA AMMINISTRAZIONE PER LA GESTIORE DELLA
SCCIETA', CON FIRMA LIBERA E DISGIUNTA SPECIFICANDOSI, AL RIGUARDO, CHE SI
CONSIDERANG ESPRESSAMENTE DI STRADRDIMARIA AUMINISTRAZIONE, I SEGUENTII ATTIL:
(I) STIPULAZIONE DI CONTRATII D'ACQUISTO DI BENI E/0 SERVIZI PER IMPORII,
SINGOLARMENTE CONSIDERATI, SUPERIORI A EURO 150.000,00, SALVO CUANTIO DISPOSTO
AI SUCCESSIVI PUNTI 6, 7, 9;
(II) COMPRAVENDITA E PERMUTA DI IMMOBILI E DI PARTECIPAZIONI O ALIRE
INTERESSENZE IN SOCIETA', ENTI, IMPRESE;
(III) COMCESSIONE DI GARANZIE PERSCHALI O REAL! E CONCESSICHI DI PRESTITI;
(IV) ASSUNZIOHE DI MUTUT;
(V) ASSUNZIONE E LICERZIAMENTO DI PERSONALE CON QUALIFICA DI DIRIGENIE;
(VI) PRESENTAZIONE DI OFFERTE, DA PARTE DELLA SCCIEIA', PER LAVCRI CHE
COMPORTINO INVESTIMENTI D'IMPCRTO SUPERICRE A EURO 150.000,00 KNCHCHE®
SOITOSCRIZIONE DEI RELATIVI CCOHTRATTI;
2) ASSUMERE E LICENZIARE OPERAI, IMPTIEGATI E QUADRI, ASSEGNANDO AGLT STESSI
COMPITI E MANSIONI ED AVENDO CURA CHE IL RAPPORTO DI LAVORO CON DETTO PERSONALE
81 SVOLGA NELL'OSSERVANZA DELLE MORME DI LEGGE E DI CONTIRAITO;
3) ESERCITARE SU OPERAI, IMPIEGATI E QUADRI, TUTTI I POTERI DISCIPLINARI
SPEITANII AL DATORE DI LAVORO E RAPPRESENTARE LA SOCIETA' NEI CCHNFRONTI DELLE
ORGANIZZAZIONI SINDACALI SIA DEI DATORI DI LAVORO CHE DEL LAVORATORE, AVANTT
GLI UFFICI DEL LAVORO, I COLLEGI DI ARBITRATO E CONCILIAZIONE, NELLE CAUSE DI
LAVORO, CON POTERE DI NOMINARE AVVCCATI E PRCCURATORI E DI TRANSIGERE LE
RELATIVE VERTENZE;
4) ORGANIZZARE GLI INSEDIAMENTI AZIENDALI OVE VIENE SVOLTA L'ATTIVITA' E
NOMINARE, OVE RITENUTO OPPORTUND, RESPONSABILI DI STABILIMENTO, DETERMINANDONE
COMPITI E POTERI, E GESTIRE I RAPPORTI CON LE SCCIETA' COMMITIENTI;
5) ACQUISIRE, PRESSO UFFICI E PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, LICENZE, NULLA OSTA,
PERMESSI E, PTU' IN GENERALE, TUTTI GLI ATTT AMMINISTRATIVI NECESSARI PER LO
SVOLGIMENTO DELL'ATTIVITA' DELLA SCCIETA';
6) CURARE TUTTI I PROFILI INERENTI L'IGIENE E LA SICUREZZA DELL'ATTIVITA'
LAVORATIVA E LA PREVENZIONE INCENDI, ESSENDOGLI ESPRESSAMENTE DELEGATA LA
FUNZIONE DI DATORE DI LAVORO COSI' COME PREVISTA DAL D.LVO B1/2008; PER EFFETIO
DI TALE DELEGA, ESERCITA TUITT T CCMPITI E POTERI SPETTANRTI AL DATIORE DI
LAVORO, CON ESPRESSA ATTRIBUZIONE DEI NECESSARI E CORRELATIVI POTERI DI SPESA,
DA ESERCITARSI IN PIENA AUTCHOMIA E SENZA ALCUN LIMITE D'IMPORTO, E CON
FACOLTA' DI DELEGA A TERZI.
ALL?AMMINISTRATORE DELEGATO, IN MATERIA DI IGIENE E SICUREZZA SUL LAVORO, ONDE
POTER DAR CORSO A TUITI GLI ADEMPIMENTI POSTI A CARICO DEL DATORE DI LAVORO E',
PERTANTO, RICONOSCIUTO IL POTERE D'ACQUISIRE BENI E/O SERVIZI SENZA ALCUNA
LIMITAZICNE D?IMPORTO.
It PARTICOLARE L'AMMINISTRATORE DELEGATO, SIG. LUCIANO BELICCHI, DEVE:
-AVER CURA DELLA FORMAZIONE ED INFORMAZIONE DEL PERSONALE AZIENDALE;
~ASSICURARE LA RISPONDENZA ALLE NORME DI LEGGE E DI REGOLAMENTO DI MACCHINARI,
IMPIANTI ED ATTREZZATURE DI LAVORO;
~ASSICURARE, NEI CASI PRESCRITITI, LA SORVEGLIANZA SANITARIA ED ATTIUARE LE
MISURE PRESCRITTE IN MATERIA DI DIFESA DEI LAVORATORI DAGLI AGENTI NOCIVI;
—ELABORARE ED AGGIORNARE, AVVALENDCSI DELLE COMPEIENTI FUNZIONI AZIENDALI ED,
OVE DEL CAS0, DELLA CONSULENZA DI PROFESSIONISTI ESTERNI, DA LUI SCELTI, I
PRESCRITTI DOCUMENTI;
-ESERCITARE, CON RIFERIMENTO AI LAVORI DA ESEGUIRSI ALL'INTERMNO DEGLI
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estratlo dal Registro Imprese in data 14,06/2017 Codice Fiscale 01682480346

AD OPERA DI DITIE TERZE, MNON ASSCGGEITATI ALLA
IEMPORANEY 0 MOBILI, TUIIL1 I PO ED ADEMPIERE &
CAPO AL CCMMITITIENTE ED, TN PARTICOLARE, CUELLT
D.LVQ N. 81/20U8 E SULCESSIVE MODIFICHE ED

PREVISTI DALLZAR
INIEGRAZIONI;

1) CURARE LA CESTICNE DEGLI IMMOBILI COSTITUENTI GLI INSEDIAMENTI AZIZNDALI,
IVI CCMPRESI UFFICI E PERTINENZE, E DEGLT IMPIAUII TECHOLAGICI AD ESSI
ASSERVITI, DANDO CORSO, WEL RISPETTIQ DELLA NORMATIVA EDILIZIA ED URBANISTIICA, A
IUITI GLI INTERVENTI PER LA SICUREZZA D?IMMOBILLI ED IMPIANI1 CHE ST RENDESSERO
NECESSARI CON ESPRESSA ATTRIBUZICNE DI IUITI I CORRELATIVI POIERI DI SPESA, DA
ESERCITASI IN PIENA RUTONCMIA E SENZA ALCUN LIMIIE D?IMPORIC, E CON FACOLTA' DI
DELEGA A TERZI. ALL?AMMINISTRATORE DELEGATO, ALLO SCOPO DI GARANTIRE LA
SICUREZZA D'IMMOBILI ED IMPIANTI EY, PERTANTQ, RICONOSCIUTO IL. POIERE
D?ACQUISIRE BENI E/O SERVIZI SENZA ALCUNA LIMITAZIONE D' IMPORTO;

B) ESERCITARE CON RIFERIMENTO AI LAVORI DA ESEGUIRSI ALL'INTERNO DEGLI
IHSEDIAMENTI AZIENDALI, AD OPERA DI DITIE TERZE, TUITI I POTERI ED ADEMPIERE A
IUITI GLI OBBLIGHI POST1 IN CAPO AL CCMI{ITTENTE E, SEGWATAMENIE, QUELLI IN
MATERTA DT STCUREZZA, PREVISTI DAL TITOLO IV DEL D.LVQO XN. 81/2008 E SUCCESSIVE
MODIFICHE OD INTEGRAZICHI;

9) CURARE L'OSSERVANZA DELLA NORMATIVA POSTA A TUTELA DELL'AMBIENIE E,
SEGMNATAMENTE, DELLA MNORMATIVA IN MATERIA D7INOUINAMENIC IDRICO, ATHOSFERICO,
ACUSTICO, ED IN MATERIA DI RIFIUTI, PROVVEDENDO A TUTTI GLI ADEMPIMENTI ED A
TUITI GLI EVENTUALI INTERVENTI CHE SI REHDERANNO NECESSARI, CCN ATTRIBUZICHE DI
AUTONRCHM!L E ILLIMITATI POTERI DI SPESA, E FACOLTA' DI DELEGA A TERZI.
ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, IN MATERIA DI TUTELA DELL'AMBIENIE, E', PERTANTO,
ATTRIBUITO IL POTERE D?ACQUISIRE BENI E/0 SERVIZI SEHZA ALCUNA LIMITAZIONE
D'IMPORTQ;

10) ELABORARE E SOTTOSCRIVERE I SEGUENTI DCCUMENTI:

LE DICHIARAZIONI ANNUALI DET REDDITI, I CERTIFICATI E LE DICHIARAZIONI ANNUALI
DEI SOSTITUTI D'IMPOSTA, LE DICHIARAZIONI Al FINI DELL'IMPOSIA SUL VALORE
AGGIUNTC, GLI ULTERICRI ALTRI ATTT, DICHIARAZICHI, DENUNZIE E DOCUMENTI,
PREVISTI DALLE LEGGI PREVIDENZIALI E FISCALI;

11) ACCETTARE E CCHIESTARE ACCERTAMENTI RELATIVI ALLE IMPOSTE, TASSE E TRIRUTI
O CCNTRIBUTI DI QUALSIASI SPECIE, FIRMARE E PRESENTARE RICORSI AVANTI A
QUALSIAST AUIORITA' E COMMISSICNE IRIBUTARIA, FINANZIARIA ED AMMINISTIRATIVA, IN
PRIMA ED ULTERIORE ISTANZA, HOMINANDO AVVOCATI E PRCCURATORT ALLE LITI.
ALL"AMMINISTRATORE DELEGATO, SIG. LUCIANG BELICCHI E' ATTRIBUITA LE
RAPPRESENTANZE LEGALE DELLA SGCIETA' IN RELAZIONE AT POTERI A LUI CONFERITI COM
LA PRESENTE DELIBERA

ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, E' DELEGATA LA GESTICNE DELL'ATTIVITA' DI
SPEDIZIONT, AUTCRIZZANDOLO ESPRESSAMENTIE AD ACQUISIRE, PRESSO UFFICI =
PUBBLICHE AMMINISTRAZIGNI, LICENZE, NULLA OSTA, PERMESSI §, PIU' IN GENERALE,
TUTTI GLI ATII AMMINISTIRATIVI HECESSARI PER LO SVOLGIMENTO DELL'AITIVITA' DI
SPEDIZIONI; ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, SIG. LUCIANO BELICCHI E' ATIRIBUITA LE
RAPPRESENTANZA LEGALE DELLA SOCIETA' IN RELAZIONE AI POTERI A LUI CONFERITI COM
LA PRESENTE DELIBERA.

1)COMPIERE TUTTI GLI AITI D'ORDINARIA AMMINISTRAZIONE PER LA GESTIORE DELLA
SCCIETA', CON FIRMA LIBERA E DISGIUNTA SPECIFICANDOSI, AL RIGUARDO, CHE SI
CONSIDERAKRQ ESPRESSAMENTE DI STRAORDIMARIA AMMINISTRAZIONE, I SEGUENTI ATTI:
(I)STIPULA DI CONIRAITI D'ACQUISIO DI BENI E/0O SERVIZI PER IMPORTI,
SINGOLARMENTE CCNSIDERATI, SUPERIORI A EURO 150.000,00, S$ALVO QUANTO DISPOSTO
AI SUCCESSIVI PUNTI 6, 7, 9;

(I11)CCMPRAVENDITA E PERMUTA DI IMMOBILI E DI PARIECIPAZIONI O ALTRE
INTERESSENZE IN SCCIETA', ENTI, IMPRESE;

(II1)CONCESSIONE DI GARANZIE PERSONALI O REALI E CONCESSIONI DI PRESTITI;
(IV)ASSUNZIONE DI MUTUIL;

(VIRSSUNZICHE E LICENZIAMENTO DI PERSOHALE CON QUALIFICA DI DIRIGENTE;
(VI)PRESENTAZIONE DI OFFERTE, DA PARIE DELLA SCCIETA', PER LAVORI CHE
COMPORTING INVESTIMENTI D'IMPORTO SUPERIORE A E. 150.000,00 NCONCHE®
SOITOSCRIZICHE DEI RELATIVI CONIRATTI;

2)ASSUMERE E LICENZTARE OPERAI, IMPIEGATI E QUADRI, ASSEGHANDC AGLI STESST
CCMPITI E MANSIONI ED AVENDO CURA CHE IL RAPPORTO DI LAVORO COIl DETTO PERSONALE
S1 SVOLGA NELL'OSSERVANZA DELLE NORME DI LEGGE E DI CONTRAITO;

3)ESERCITARE SU OPERAI, TMPIEGATI E QUADRI, TUITI I POTERT DISCIPLINARI
SPETTANTI AL DATORE DI LAVORO E RAPPRESENTARE LA SOCIETA' NEI CONFRONTI DELLE
ORGANIZZAZIONI SINDACALI STA DEI DATORI DI LAVGRO CHE DEL TAVORATORE, AVANTI
GIL.I UFFICI DEL LAVCRO, I COLLEGI DI ARBITRATO E CONCILIAZIONE, NELLE CAUSE DI
LAVORO, CON POTERE DI NOMINARE AVVCCATI E PROCURATORI E DI TRANSIGERE LE
RELATIVE VERTENZE;
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4) ORGANTZ2ZARE GLI INSEDIAMENTI AZIENDALI OVE VIENE SVOLTA L'ATTIVITA' E
NOMINARE, OVE RITEWUTO OFPPORTUNO, RESPONSABILL DI STABILIMENIO, DETERMINANDONE
COMPITI E POIERI, E SESTIRE I RAPPORTI SCCIETA" CCMMITIENTI;

5)ACOUISIRE, PRESSO UFFICI E PUBBLICHE AMMINISTRAZIONI, LICENZE, RULLA OSTA,
PERMESSI E, PIU' IN SENERALE, TUITI GLI I AMMINISTRATIVI 35ARI PER LO
SVOLGIMENTO DELL'ATTIVITA' DELLA SCCZIETA';

$)CURARE TUIIL1 I PROFILI INERENTL L' IGIENE E LA SICUREZZA DELLY*ATTIVITA'
LAVORATIVA 2 LA PREVERZIOME INCENDI, ESSENDOSGLI ESPRESSAMENTE DELEGATA TA
FUNZIONE DI DATORE DI LAVORO COSI' COME PREVISTA DAL D.LVO §1/2008; PER EFFETIO
DI TALE DELEGA, ESERCITA TUITI I CCHMPITI E POTERI SPETTANTI AL DAIORE DI
LAVORO, €ON ESPRESSA ATTRIBUZIONRE DEI NECESSARI E CORRELATIVI PQTERI DI SPESA,
DA ESERCITARSI IN PIENA AUTONCMIA E SENZA ALCUN LIMITE D'IMPORTO, E CON
FACOLTIA' DI DELEGA A TERZT.

ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, IN MATERIA DI IGLENE E SICUREZZA SUL LAVORO, ONDE
POTER DAR CORSO A TUITI GLI ADEMPIMENTI POSTI A CARICO DEL DATORE DI LAVORD E',
PERTANTO, RICONOSCIUTO 11, POTERE D'ACQUISIRE BENI E/CG SERVIZI SENZA ALCUNA
LIMITAZIONE D'IMPORTO.

il PARTICOLARE L'AMMINISTRATORE DELEGATO, S5IG. LUCIANO BELICCHI, DEVE:

"AVER CURA DELLA FORMAZIONE ED INFORMAZIONE DEL PERSONALE AZIENDALE;
"ASSICURARE LA RISPONDEHZA ALLE NORME DI LEGGE E DI REGOLAMENTO DI MACCHINARI,
IMPIANTI ED ATTREZZATURE DI LAVORO;

"ASSICURARE, HEI CASI PRESCRIITI, LA SORVEGLIANZA SANITARIA ED ATIUARRE LE
MISURE PRESCRITIE IN MATERIA DI DIFESA DEI LAVORATORI DAGLT AGENTI RGCIVI;
nSLABORARE ED ASGIORMARE, AVVALENDOSI DELLE COMPETENTI FUNZIONI AZIENDALI ED,
OVE DEL CASD, DELLA CONSULENZA DI PROFESSIONISTI ESTERNI, DA LUL SCELTIL; I
PRESCRITTI DOCUMENTI;

"ESERCITARE, CON RIFERIMENTO Al LAVORI DA ESEGUIRSI ALL'INTERNO DEGLI
INSEDTAMENTI AZIENDALI, AD OPERA DI DITTE TERZE, NON ASSOGGETITATI ALLA
DISCIPLINA DEI CANTIERI TEMPORANEI © MOBILI, TUTTI I POTERI ED ADEMPIERE A
TUTTI GLI OBBLIGHI POSII IN CAPO AL CCMMITIENTE ED, IN PARTICOLARE, QUELLI
PREVISTI DALL'ART. 26 DEL D,LVO M. 81/2008 E SUCCESSIVE MODIFICHE ED
INTEGRAZIONI;

7)CURARE LA GESTICHE DEGLI IMMOBILI COSTITUENTI GLI INSEDIAMENTI AZIEHDALI, IVI
COMPRESI UFFICI E PERTINENZE, E DEGLI IMPTANTI TECHOLOGICI AD ESSI ASSERVITI,
DANDO CORSO, NEL RISPEITO DELLA NORMATIVA EDILIZIA ED URBANISTICA, A TUTTI GLI
TNTERVENTI PER LA SICUREZZA D'IMMOBILI ED IMPIANTI CHE SI RENDESSERO NECESSARI
CON ESPRESSA ATTRIBUZIONE DI TUTITI 1 CORRELATIVI POTERI DI SPESA, DA ESERCITASI
IN PIENA AUTONOMIA E SENZA ALCUN LIMITE D'IMPORTO, E CON FACOLTA' DI DELEGA A
TERZI. ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, ALLO SCOPO DI GARANTIRE LA SICUREZZA
D'IMMOBILI ED IMPIANII E', PERTANTQ, RICONOSCIUTO IL POTERE D'ACQUISIRE BENI
E/0 SERVIZI SENZA ALCUNA LIMITAZIONE D'IMPORTO;

8) ESERCITARE CON RIFERIMENTO Al LAVORI DA ESEGUIRSI ALL'INTERNO DEGLI
INSEDIAMENTI AZIENDALI, AD OPERA DI DITIE TERZE, TUTTI 1 POTERI ED ADEMPIERE A
TUITI GLI OBBLIGHI POSTI IN CAPD AL CCMMITTENTE E, SEGHATAMENTE, QUELLI IN
MATERIA DI SICUREZZA, PREVISTI DAL TITOLO 1V DEL D.LVO N. 81/2008 E SUCCESSIVE
MODIFICHE 0D INTEGRAZICHI;

9)CURARE L'0OSSERVANZA DELLA NORMATIVA POSTA A TUTELA DELL'AMBIENTE E,
SEGNATAMENTE, DELLA NORMATIVA IN MATERIA D'INQUINAMENIO IDRICO, ATMOSFERICO,
ACUSTICO, ED IN MATERIA DI RIFTIUTI, PROVVEDENDO A TUTTI GLI ADEMPIMENTI ED A
TUITI GLI EVENTUALI INIERVENTI CHE S5I REUDERANNO NECESSARI, CON ATTRIBUZIOHE DI
AUTONCMI E ILLIMITATI POIERI DI SPESA, E FACOLTA' DI DELEGA A TERZI.
ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, IN MATERTA DI TUTELA DELL'AMBIENTE, E', PERTANTO,
ATIRIBUITO IL POTERE D'ACQUISIRE BENI E/0 SERVIZI SENZA ALCUNA LIMITAZIONE
D'IMPORTOC;

10)ELABORARE E SOITOSCRIVERE I SEGUENTI DOCUMENTI:

LE DICHIARAZIONI AUNUALI DET REDDITI, I CERTIFICATI E LE DICHTARAZIONI ANNUALIL
DEI SOSTITUTI D'IMPOSTA, LE DICHIARAZIONI Al FINI DELL’IMPOSTA SUL VALORE
AGGIUNTO, GLI ULTERICRI ALTRI ATTI, DICHIARAZIONI, DENUNZIE E DCC MENTI,
PREVISTI DALLE LEGGI PREVIDENZIALI E FISCALI;

11)ACCEITARE E CONTESTARE ACCERTAMENTI RELATIVI ALLE IMPOSTE, TASSE E TIRIBUIL O
CONTRIBUTI DI QUALSIASI SPECIE, FIRMARE E PRESENTARE RICORSI AVANTI A QUALSIAST
AUTORITA' E CCMMISSICNE TRIBUTARIA, FINANZIARIA ED AMMINISTRATIVA, IN PRIMA FD
ULTERIORE ISTANZA, NOMINAMDO AVVOCATI E PROCURATORI ALLE LITI.
ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, STG. LUCIANO BELICCHI E' ATIRIBUITA LE
RAPPRESENTANZA LEGALE DELLA SCCIETA' IN RELAZIONE AI POTERI A LUI CONFERIT1 CON
LA PRESENTE DELIBERA.

ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO, SIGNOR LUCIANO BELICCHI, STIANO ESPRESSAMENTE
DELEGATI TUTII I POIERI INERENTI L'ATTIVITA' DI SPEDIZIONI.

ALL'AMMINISTRATORE DELEGATO DELEGATA LA LA GESTIONE DELL'ATTIVITA' DI

Al
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SPEDIZIONIL, AUTORIZZANDOLO ESPRESSAMENTE AD ACQUISIRE, PRESSO UFEICTI &

PUBBLICHE AMMIN sl E, PIU?
TUTTE GLI ATTI
SPEDIZIONI; ALL'A
RAPPRESENTAUZE
LA PRESENTE DELIBERA.
spedizionieri Data: 30/09/2013
Sezione: spedizionieri
Ente: CAMERA DI COMMERCIO
Provingcia: PR

AZICHI, LICENZE, RULLA OSTA, PERMES
NISTRATIVI MECESSARI PER LO SVOLSGI
INISTRATORE DELEGATO, SI1G. LUCIANO BELICCHI E' ATIRIBULTA LE

LE DELLA SGCIETA' IN RELAZIONE AT POTERI A LUI COWFERITI COX

Prasidente Consiglio
Amminisirazione
ZUGCHI GIAMPAOLO Rappresentante dellimpresa
Nato a PARMA (PR) il 30/06/1960
Codice fiscale: ZGCGPL60H30G337P
domicilio NOCETO (PR) VIA COSTA CANALI 15 CAP 43015

carica conslgliere
Nominato con atto del 27/04/2016
Dala di prima iscrizione 04/06/2013
Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2018
Data presentazione carica: 23/05/2016

carica presidente consiglio amministrazione
Nominato con atlo del 27/04/2016
Dala di prima iscrizione 04/06/2013
Durata in carica: fino approvazione del bilancio al 31/12/2018
Data presentazione carica: 23/05/2016

5 Attivita, albi ruoli e licenze |
Addetii 16

Data d'inizio dell'attivita dellimpresa 15/01/1990
Attiviia esercitata DAL 15.01.1990 LOGISTICA
Attivita
Inizio attiviia Dala inizio dell'attivita dell'impresa: 15/01/1990
(informazione storica)
attivita' esercitata nella sede DAL 15.01.1990 LOGISTICA
legale
allivita' secondaria esercitata nella DAL 03/05/1%91 SPEDIZIONT; DAL 02/05/1997 AUTOIRASPORTO DI COSE IN GENERE PER
sede legale CONTO TERZI

classlficazione ATECORI 2007 Codice: 52.10.1 - magazzini di custodia e deposito per conto terzi

dell'attivita Importanza: | - prevalente svolta dall'impresa
(informazione di sola natura
slatistica) Codice: 52.29.22 - servizi logistici relativi alla distribuzione delle merci

Importanza: P - primaria Registro Imprese
Data inizio: 15/01/1990

Codice: 52,29.1 - spedizionieri e agenzie di operazioni doganali
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Addetii
(informazione di sola natura
stalislica)

Albl e Ruoli

Spedizionieri

Spadizionieri

Licenze

licenze/autorizzazioni

G.M.1. - GESTIONE MAGAZZINI INTEGRATI - SOCIETA" A

RESPONSABILI- TA' LIMITATA
Codice Fiscale 01682480346

Importanza: S - secondaria Registro Imprese
Data inizio: 03/05/1991

Codice: 49.41 - trasporto di merci su strada
Importanza: S - secondaria Registro Imprese
Data inizio: 02/05/1997

Numero addelli dellimpresa rilevati nell'anno 2016
(Dali rilevali al 31/12/2016)

[trimesire Il timestre  [ll timestre [V fiimestre Valore

medlo
Dipendenti 16 17 16 15 16
Indipendenti 0 0 0 0 0
Totale 16 17 16 15 16

Provincia: Ml
Data: 03/05/1191

Provincia: Ml
Sezione: SPEDIZIONIERI
Data: 03/05/1991

Licenza/autorizzazione: MINISTERO DEI TRASPORTI
Numero: 4253786/IF del 11/12/1996
Tipo: albo nazionale autolrasporto conto terzi

6 Sede ed unita locali - N

FONTEVIVO (PR) VIA ATENE 3/5 CAP 43010 FRAZIONE:

Telefono
Indirizzo PEC
Pariita IVA
Numero REA
Data iscrizione

Indirizzo Sede Legale

——

BIANCONESE

0521 618612
gmi.amministrazione@legalmail.it
01682480346

PR- 171073

29/06/1989

Unita' Locale n. PR/S
Unita' Locale n. PR/6
Unita' Locale n. PR/11

VIA ATENE 3 FONTEVIVO (PR) CAP 43010
VIA ATENE 5 FONTEVIVO (PR) CAP 43010
VIA LISBONA 11 FONTEVIVO (PR) CAP 43010

Sede
Iscrizione REA
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sede legale

indirizzo eletironico
pariita lva

Sedi secondarie ed unita locali
Unita' Locale n. PR/S

indirizzo

Allivita' esercilata

Classificazione ATECORI 2007
dell'attivita

(informazione di sola nailura
stalislica)

Unita' Locale n. PR/6

indirizzo

Allivita' esercilata

Classificazione ATECORI 2007
dell'attivita

(informazione di sola nalura
slalistica)

Unita' Locale n. PR/11
indirizzo

Allivita' esercitata

Allivita' secondaria esercilata
Classificazione ATECORI 2007
dell'attivita

(informazione di sola nalura
statistica)
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FONTEVIVO (PR)

VIA ATENE 3/5 CAP 43010
frazione BIANCONESE
Telefono: 0521 618612

Indirizzo pubblico di posta elellronica cerlificata: gmi.amministrazione@legalmail.it

01682480346

Magazzino Generale

FONTEVIVO (PR)
VIA ATENE 3 CAP 43010
frazione BIANCONESE

DAL 01.,01,2001 LOGISTICA
DAL (1.01.2001 AUTOTRASPORTO DI COSE IN GENERE PER CONTO TERZI

Codice: 52.29.22 - servizi logistici relalivi alla distribuzione delle merci
Importanza: P - primaria Registro Imprese
Data inizio: 01/01/2001

Codice: 49.41 - trasporlo di merci su slrada
Importanza: S - secondaria Registro Imprese
Data inizio: 01/01/2001

Magazzino

FONTEVIVO (PR)
VIA ATENE 5 CAP 43010
frazione BIANCONESE

DAL 01.01.2001 LOGISTICA
DAL 01,01.2001 AUTOTRASPORTC COSE PER CONIO TERZI

Codice: 52.29.22 - servizi logistici relalivi alla distribuzione delle merci
Importanza: P - primaria Registro Imprese
Data inizio: 01/01/2001

Codice: 49.41 - trasporto di merci su slrada
Importanza: S - secondaria Registro Imprese
Dala inizio: 01/01/2001

Magazzino

Data aperlura: 01/04/2013

FONTEVIVO (PR)

VIA LISBONA 11 CAP 43010

LOGISTICA

AUTOTRASPORTO COSE CONIO TERZI

Codice: 52.29.22 - servizi logistici relativi alla distribuzione delle merci
Importanza: P - primaria Registro Imprese

Data inizio: 01/04/2013

Codice: 49.41 - trasporlo di merci su sirada
Importanza: S - secondaria Registro Imprese
Data inizio: 01/04/2013
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7 Storia delle maodifiche glal 14/06/2017

Protocolli evasi nell'anno 2017 1 _ o j

Atii iscritii e/o depositati nel

Registro Imprese

Protocollo n. 21250/2017

del 14/06/2017

moduli UL - apertura modifica cessazlone di unlta' locale o azlendale
Numero modelli: 1
G4 - com. unica presentata ai fini r.i. e agenzia delle entrate

Sedi secondarie e unita locali

cessate
Non sono state richleste informazioni su unita locall cessate

Informazioni storiche REA

denuncia modifica del 14/06/2017 Data effelto: 31/05/2017
« cassazlone unita' locale
n.10, FONTEVIVO (PR) VIA LISBOMHA 7
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La Sisteina Ambienice s.a.l, azienda certilicata UNI EN 1SO 9001, si occupa esclusivamente dei principali servizi
alla base del Pest Management, in continuo sviluppo e aggiornamento. Abbiamo Tecnici esperli e qualificati che
operano con estrema professionalita e competenza, con innovativi sistemi di tutela ambientale che utilizzano
processi di disinfestazione ecologica a bassissima concentrazione di hiocidi rispettando sempre 'ambiente e chi

ne fa parte.
La Sistema Ambiente s..1 fa parte dell'Associazione MNazionale delle Imprese di Disinfestazione A.N.1.D.

Il nostro personale tecnico specializzato nel controllo delle infestazioni & in grado di eseguire ispezioni ed indagini
approfondite presso tutti gli ambienti della Vostra azienda al fine di procedere ad una valutazione sulle misure
da adottare rispettando le linee guida impartite dagli Standard di tutte le certificazioni. I nuovi Regolamenti del
“pacchetto igiene” hanno confermato I'importanza della lotta contro i parassiti per il raggiungimento degli
obiettivi di sicurezza alimentare. In particolare, nel Regolamento CEn. 852/2004 sono individuati degli obblighi
perle imprese mentre il Regolamento CEn. 854/2004 art. 4, punto 4, comma f, inserisce il monitoraggio contro
i parassiti tra le procedure messe in atte dall'impresa che devono essere oggetio di audit da parte del
veterinario ufficiole.

Gli agenti Infestanti sono animali che possono trovarsi in prossimita, sulla superficie o all'interno degli alimenti e
costituiscono una fonte di microrganismiin grado di diffondere tossinfezioni o intossicazioni alimentari; per tale

ragione & previsto dalla normativa vigente che questi siano tenuti lontani, mediante adeguati piani di
monitoraggio e lotta, da tulti i locali destinati alla produzione, confezionamento, distribuzione e deposito di

alimenti.
Gli agenti infestanti piti comuni, per cui & richiesto il monitoraggio ed eventuale eliminazione dall' HACCP sono:

o Roditori: ratti e topi;
o Insetli: mosche, vespe, blatte, formiche;
o Volatili: soprattutto piccioni e passeri

VANTAGGI

Affidarsi ad una ditta certificata di pest control che assicuri un monitoraggio costante con una frequenza
studiata in base alle criticitd del sito porta i seguenti vantaggi:

o Rispettare le disposizioni di legge (i locali di vendita che costituiscono un pericolo per la salute
pubblica, ad esempio per la presenza di roditori, possono venire chiusi dalle  Autorita Competenti ed
essere soggetti a pesanti multe): documentazione sempre aggiornata, redazione planimetrie,
archiviazione schede tecniche e di sicurezza del prodotti e materiali utilizzati, proattivitd in caso di
infestazioni

o Evitare perdite di tempo con attivita non pertinenti con la propria, per una maggiore concentrazione
sul proprio lavoro;

e Fornire ai propri clienti un servizio migliore con alimenti piti sicuri e aumentare il reddito;

e Acquisire un vantaggio competitivo per I'acquisizione e il mantenimento di nuovi clienti e allo stesso
tempo evitare di perdere la clientela acquisita:

Evitare il diffondersi di malattie con possibili denunce;
Evitare danni materiali a materiali e prodotti provocati dal rosicchiamento, da parte dei roditori, di
cavi elettrici o di tubazioni;

‘,-'\\ SISTEMA AMBIENTE S.R.L. UNIPERSONALE
@ ﬂ))) Sede legale ed operativa: Via Traverselolo, 193 43123 Parma (PR)
= Tel. 0521 1626948 Codice Fiscale e Parlita IVA 02740900341
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Condizioni contratiuali

inerenti le prestazioni di servizi di Derattizzazione e Disinfestazione forniti Sistema Amblente S.r.l Unipersonale

1. Nel caso fossero installati nel sito del Committente erogatori di sicurezza per la derattizzazione
¢/o lampade elettroinsetticida, tutte le apparecchiature resteranno dinostra proprieta, Nel caso
fossero danneggiate o incautamente asportate da terzi e quindi fossero mancanti, saranno
addebitate al prezzo di € 13,00 cad. + IVA; € 180,00 cad.+ IVA nel caso di lampade elettro-
insetticida.

2. In caso di orari notturni (dalle 20:00 alle ore 7:00) o festivi verrd applicata una maggiorazione
del 50%.

3. Tutli i prodotti utilizzati sono regolarmente registrati come presidi medico-chirurgici presso il
Ministero della Sanita.

4. Al termine di ogni intervento i tecnici avranno cura di non lasciare nessun rifiuto eventualmente
pradotto sul suolo del Committente.

5. Sistemna Ambiente S.r.l. Unipersonale non ¢ responsabile di eventuali danni, diretti efo indiretti
a cose, persone efo animali causati dall’'uso improprio dei contenitori e delle esche in essi
contenute.

6. Sard a carico del Committente la fornitura e I'eventuale consumo di Acqua e di Energia elettrica
che fosse necessaria per I'effettuazione del servizio.

7. Sistema Ambiente S.r.l. Unipersonale provvede allo smaltimento rifiuti come previsto dalla
normativa vigente

8. Il presente contratto, adeguato al costo della vita secondo tabella Istat, si intende tacitamente
rinnovato alla sua scadenza con le stesse modalita, condizioni e periodi salvo disdetta da darsi
per lettera raccomandata tre mesi prima della sua scadenza.

9. Il mancato rispetto delle condizioni di pagamento pattuite comporta la facolta di Sistema
Ambiente S.r.l. Unipersonale di sospendere I'esecutivita del contratto.

10. | nostri tecnici, che periodicamente praticano corsi di aggiornamento su tecnologie ed utilizzo
dei prodotti, s'incaricheranno di eseguire i trattamenti. Si ricordainoltre che il nostro personale
& in regola per quanto riguarda i versamenti previdenziali ed assistenziali.

11. S'intende che la nostra ditta, opera a horma del D. Lgs n° 81 del 2008.

12. l'offerta & comprensiva degli oneri relativi alla sicurezza sul lavoro come richiesto dal nuovo
Testo Unico D.Lgs 81/2008.

13. || Committente autorizza I'uso dei propri dati, nel rispetto della legge n°196 del 30/06/2003.

Per accettazione termini e contratio
Data: 28/7/2016 Data:
Timbro e Firma Timbro e Firma

A SISTEMA AMBIENTE §.R.L. UNIPERSONALE

M sede lepale ed operativa: Via Traversetolo, 193 43123 Parma (PR)
Tel. 0521 1626948 Codice Fiscale e Patlita IVA 02740900341



Notrac Blo

Seconda Generazione

Eccezionalmente Appetibile

Risultati Comprovati

N ofrac Blox & un'esca topicida e ratiicida anticoagulante Notrac Blox viene offerta in due diferenti presentazioni:

di seconda generazione in forma di blocchi iregolaii e blocchi da 28 grammi o da 225 grammi. Notrac Blox e

spigolosi, prodotia con un processo particolare di caratterizzata da un design brevettato, con molti spigol,

estrusione che ne garantisce un'appetibilita insuperabile. che invitano 1 roditori ad addentare l'esca. Ogni blocco pud

Formulata con una speciale miscela di ingredienti alimenta- essere inserito in fana, allinteino degli erogatori e in posti

il ad uso umano ed un basso contenuto di partifia, Nofrac  difficiimente accessibili. Un foro nel centro del blocco

Blox rimane fresca ed appetibile in aree umide o secche.  permetie dlloperatore di fissarlo con le apposite baire agl
erogatori della linea Protecta o ancorailo per aumentane la

Nei test di laboratorio, i roditori hanno spesso preferito sicurezza.
Nofrac Blox alle alire esche in rapporto di 10 a 1. Nofrac
Blox ha mostrato grande successo dove e reamente - Per maggiore sicurezza Notrac Blox confiene denatonium

importante, cio& sul campol Notrac Blox agisce velocemen- benzoato, che dd ai blocchi un sapore amarissimo se
te, 5-8 grammi uccideno un ratto e approssimativamente 1 consumato dagli esseri umani, ma che non puod essere
grammo uccide un topo. | primi decessi generalmente sentito dai roditori,

awengono entro 3-4 glomni dall'assunzione.

® - . . . . i
MNMolvae Bl - Lasoluzione di vostri problemi di controllo dei roditori

Bell Laboratories, Inc.

3699 Kinsmnan Blvd., Madison, W1 53704J SA
(608) 2410202 * Fax: (608) 2419631 emdl: vy, bdlldsc

Il Leader Mondiale nella Tecnologia della Derattizzazione



Uso:
Formulazione:
Principio attivo:
Inerti:

Classe chimica:

Tossicita dell'esca formulata:

L.D50 acuta orale (ratto):

LD50 acuta dermale (coniglio):

Irritazione cutanea (coniglio):
Irritazione oculare (coniglio):
Altre:

Dose letale approssimata:
Orale (cane):
Orale (ratto):
Orale (topo):
Precauzioni:

« Evitare l'ingestione

» Indossare i guanti durante l'impiego

= Tenere lontano dagli occhi

i\!me ie(,mche

Esca rodenticida

Blocchi estrusi

0.005% Bromadiolone

Ingredienti alimentari

Anticoaguiante (seconda generazione), cumarinico

> 5000 mg / kg (tossicita molto bassa)

= 2000 mg / kg (tossicita molto bassa)

non irritante

molto scarsa, reversibile entro 24 ore

In base a studi di laboratorio il Bromadiolone & considerato non mutagenico e non
teratogeno

6-10% di peso corporeo
5-10 grammi
0,5-2 grammi

« Tenere fuori dalla portata dei bambini e degli animali non target

Primo soccorso:

Ingestione:

Contatto con la pelle:
Contatto con gli occhi:

Note per il Medico:

Somministrare acqua tiepida ed indurre il vomito, contattare un medico
o un Centro Antiveleni

Lavare accuratamente con acqua e sapone

Sciacquare abbondantemente con acqua e ricorrere al medico se
l'irritazione permane.

Trattare come in caso di avvelenamento da idrossicumarinici. Somministrare 10-15 mg (non mg/kg) di Vitamina K, orale o
intramuscolo. Continuare il trattamento sulla base dei tempi di monitoraggio protrombinico. Nei casi pil gravi possono

essere necessarie trasfusioni.

Note per il Veterinario:

Se gli animali hanno cansumato esca formulata per pit dell'! -2% dei loro peso corporeo, somministrare 2-5 mg/kg di
Vitamina K, fino alla normalizzazione dei tempi protrombinici.

Stoccaggio:

Conservare in luogo fresco ed asciutto, lontano dalla portata dei bambini e negli imballi originali. Evitare ogni possibile

contaminazione di alimenti.

Pericolo di incendio:

Le esche formulate non presentano pericolo di incendio. In casa di insorgenza di un incendio per altre cause, seguire le
normali procedure di spegnimento. Non sono richiesti speciali accorgimenti.

DISTRIBUTORE PER LITALIA

(alkim,,

Via Peimonte 50 - 40064 OZZANO EMILIA (BO)
tel. (051) 799.445 - 798.006 fax (051) 797.555
email: colkim@colkim.it

hitp:/heaeaw.colkim.it

Informazioni riservate a disinfestatori professionisti, medici, veterinari e ufficiali sanitari
Notrac@ e Blox- sono Marchi Registrati da Beli Laboratories, Inc. uUsA

Revisione 1 del Gennaio 2002 — Pubblicazione riservata a personale sanitario qualificato
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Apsus® Blocks
Scheda Tecnica versione 03/15
Aggiornamento 18/05/2015 — Riassunio delle Caratteristiche del prodotto

RODENTICIDA :

1 - Composizione

100 g di prodotto contengono:

Difenacoum (CAS 56073-07-5): 0,005 ¢
Denatonium Benzoate 0,001 g

Sostanze appetibili e coformulanti: ¢.b a 100 g

2 — Sostanza attiva
Difenacoum (CAS 56073-07-5)

3 — Caratteristiche del prodotto

Esca Rodenticida pronta all’'uso in blocco paraffinato. Per uso professionale.

APSUS® BLOCKS & un’esca rodenticida pronta alluso a base della sostanza attiva
anticoagulante Difenacoum, efficace contro Topolino domestico (Mus musculus), Ratto
grigio (Rattus norvegicus), Ratto nero (Rattus rattus) anche dopo una singola ingestione.
APSUS® BLOCKS contiene una sostanza amaricante volta a prevenire l'ingestione
accidentale da parte dei bambini.

4 - Spettro d’azione
contro Topolino domestico (Mus musculus), Ratto grigio (Rattus norvegicus), Ratto nero
(Rattus rattus)

5 - Aree di impiego

APSUS® BLOCKS per uso professionale pud essere usata all'interno ed intorno a edifici
industriali (anche depositi merci e stive delle navi), rurali, civili, abitazioni, cantine, garage,
ripostigli e giardini o aree esterne.

6 - Istruzioni, Modalita e dosi d’impiego

Il prodotto & pronto alluso e deve essere impiegato conformemente ai dosaggi sotto
riportati. Evitare di toccare il prodotto a mani nude ed utilizzare guanti appropriati. L'esca
rodenticida deve essere inserita in un contenitore appropriato, protetta dagli agenti
atmosferici, dallingestione di specie non bersaglio e da dispersione nell'ambiente.
Osservare l'area di infestazione e porre i contenitori che includono 'esca presso le tane,
lungo i percorsi dei roditori e nei posti di maggior presenza. | contenitori devono essere
posizionati a circa 5-10 m di distanza 'uno dall’altro. Le dosi consigliate sono:

Topolino domestico: 2 esche (40 g) x 10 mq

Ratto grigio: 3-5 esche (60-100 g) x 10 mq

Ratto nero: 3-5 esche (60-100 g) x 10 mq

Segnalare adeguatamente la zona interessata dal trattamento indicando il rischio di
avvelenamento e le prime misure di soccorso. Sostituire settimanalmente le esche nei
contenitori, se necessario. Rimuovere il prima possibile gli animali morti ed eliminarli
secondo le norme previste. Il prodotto non é destinato ad un uso permanente, organizzare
trattamenti che durino al massimo 6 settimane. Alla fine del trattamento togliere i

Bayer CropScience srl — Environmental Science
Viale Certosa 130

20156 Milano — es.bayer.it Pag. 1




Secchiello da 5 kg (contenente esche rodenticide in blocchi paraifinati da 20 g cadauna)
13 — Compatibilita

14 - Informazioni
Tel. 02/3972.1 — Internet: es.bayer.it
Strettamente riservata alla forza vendita, rivenditori, tecnici autorizzati.

Bayer CropScience sil declina ogni responsabilita per 'uso improprio dei prodotti e nel
caso che i prodotti stessi vengano impiegati in violazione a (ualsiasi norma.

Prima dell'uso del prodotto leggere attentamente le avvertenze e le modalita d’'uso
riportate in etichetta.

® marchio registrato gruppo Bayer

Bayer CropScience srl — Environmental Science
Viale Certosa 130

20156 Milano — es.bayer.it Pag. 3




ESCA RODENTICIDA IN BLOCCHI PARAFFINATI

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

» Risultati garantiti grazie al Brodifacoum, principio
attivo a dose singola

b Formulata con 15-20 ingredienti alimentari di
prima qualita

» L'esca a base di Brodifacoum pit appetibile in
commercio

» Basso contenuto di paraffina ma alta resistenza
all’umidita

b La produzione ad estrusione preserva |'appetibilita
degli ingredienti

Distributore esclusivo per I'ltalia:

6' {1 Via Piemonte, 50 - 40064 Ozzano Emilia (BO)
B e === tel: 051.799.445 = fax: 051.797.555

LABORATORIES, INC.

IL LEADER MONDIALE NELLA TECNOLOGIA DELLA DERATTIZZAZIONE

Madison, Wisconsin 53704 USA | Ph: (608) 241-0202 | Fax: {608) 2419631
vanw.belllabs.com | emea@belllobs.com

INT1103-2



GEA s.r.l.
Via Fermi, 10,
20019 Settimo

Milanese (M1)
Tel: +39 02 33514890
Fax: +39 02 00665233 SCHEDA TECNICA

MOD, 4.1.2, REV3

1. NOME COMMERCIALE: ECOTRAP RATTI PLUS e TUNNEL PER ECOTRAP RATTL. Trappola adesiva per

ratti:Rattus rattus (ratto nero o ratto dei tetti), Raiius norvegicus (Surmolotio o topo di fogna) con

tunnel di protezione.

2. CODICE PRODOTTO: Ecotrap ratti plus P-02004G40 (supporto nero); P-02004GA40B (supporio hianco)

Tunnel per Ecotrap ratti P-02020

3. IMMAGINE PRODOTTO:

4, CARATTERISTICHE TECNICHE:

ECOTRAP RATTI PLUS & composto da: supporto per 'adesivo + tunnel di protezione + adesivo.
Dimensioni tunnel: 250 x 120 x 80 (h max) mm

Dimensioni supporto: 250 x 120 x 12 (h max) mm

Materiale supporto e tunnel: plastica termoformata

Colore supporto: nero o bianco

Data rev.:29/05/2012 Rev.N.:2
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LIECHCA

NOME COMMERCIALE: CONTENITORE BESTBOX
Dispositivo di monitoraggio per rilevare la presenza di topi (Mus musculus musculus, Mus
musculus domesticus), ratti (Rattus rattus, Rattus norvegicus), blatte (blatta orientalis, blatella

germanica etc.) ed insetti striscianti in genere.

1.

Contenitore utile all’applicazione dell'lPM secondo norma UNI EN 16636: 2015, da impiegare
per mantenere una regolare sorveglianza degli infestanti presenti in un determinato ambiente
per un periodo di tempo definito, utilizzabile sia in ambienti interni che esterni.

2. CODICE PRODOTTO: BBOX-N — Erogatore Nero
BBOX-T — Erogatore Trasparente

3. IMMAGINE PRODOTTO:

4. CARATTERISTICHE TECNICHE:
Il contenitore BestBox & di polipropielene, resistente agli urti e agli agenti atmosferici.

Esso @ composto da:

- 2 entrate per l'ingresso di roditori;

- 6 punti di accesso per insetti striscianti;

- Astina interna per il posizionamento e il fissaggio del rodenticida / esca virtuale;
- Ponte interno rimovibile per il posizionamento di una trappola collante;

- Chiusura di sicurezza con apposita chiave in dotazione;

- Astina di segnalazione.

Misure:

- Lunghezza: 243 mm
- Larghezza: 165 mm
- Aliezza: 120 mm

Colore: prodotto diponibile in plastica nera o trasparente.




Data Rev:| 08.04.2016 Rev. N.:| 2 Mod:| 4.1.2.1T

1. NOME COMMERCIALE: PANNELLO ADESIVO PER MONITORFLY MONOFACCIA GIALLO, PANNELLO ADESIVO
PER MONITORFLY MONOFACCIA NERO, PANNELLO ADESIVO MONITOR FLY BIFACCIA GIALLO, PANNELLO

ADESIVO MONITOR FLY BIFACCIA NERO.
Dispositivi di monitoraggio consistenti in pannelli adesivi da utilizzare all'interno di lampade U.V., per rilevare

la presenza di insetti volanti quali mosche, moscerini, vespe, cimici, nottuidi, tignole, anobiidi, etc.

Monitoring device utili all'applicazione dellIPM secondo norma UNI EN 16636: 2015, da impiegare per
mantenere una regolare sorveglianza degli infestanti presenti in un determinato ambiente per un periodo di

tempo definito.

2. CODICI PRODOTTI: P-GO6044FGC, P-GO6044FNC, P-GO6003FG2C, P-GO6003FN2C

3. IMMAGINE PRODOTTL:

4. CARATTERISTICHE TECNICHE:
I pannelli adesivi sono composti da:

Cartone teso accoppiato;
Superficie adesiva: 1 o 2, in funzione del modello di lampada in cui i pannelli devono essere posizionati. La

capacita adesiva dei pannelli & garantita per almeno 60 gg, nonostante I'esposizione ai raggi U.V., grazie
alle particolari caratteristiche delle materie prime impiegate nella formulazione dell’adesivo;
Carta siliconata di protezione stampata ad un colore nero, con istruzioni per il distacco (nel caso di pannelli
doppia faccia, essa & posizionata su ambedue i lati);

- Termoretraibile per il confezionamento dei pannelli.

Misure:
- Lunghezza: 450 mm
- Larghezza: 325 mm
(compresa linguetta alla base, da 20 mm)

Quantita di colla utilizzata: 7,2 g per i pannelli monofaccia e 14,4 g per i pannelli bifaccia.

GEA srl- Main office: VialE. [Fermi, 10 ~-'Settimo/Milanese’20019/(Mi}lltaly
Salas officeand Logistlcs: VialA: Sabin; 17 - Settimo/Milanese 20019/(tv1) Italy

Phone +39 0233514890~ Fax +39/02/00665233 - www.geaitalyiit= P.IVAT11160140155
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Scheda Technica

Data Rev:| 08.04.2016 Rev. N.:| 2 Mod: | 4.1.2.1T

6. CONFEZIONE E RICAMBI

Confezione:

Confezione da 12 pz — termoretratta (unita di vendita);

Imballo: 7 confezioni (84 pz);

Pallet: 32 imballi/pallet (per un totale di 2.688 pz); pallet: 80x120x150 (h)

7. SMALTIMENTO
Lo smaltimento deve essere condotto secondo la legislazione locale, nazionale e/o europea vigente.

GEA"srl*=MainlofficerVia E-Fermi, 10=Settimo!Milanese’20019/(MI)iltaly

Sales office’and|LogisticsiiVialAvSabin, 47:= SettimoMilanese 20019!(M) Italy
Phone +39!02:33514890 - Fax +39/02:00665233 - wwwigeaitalyiit- P:IVA 11160140155




)TRAC BLOX

SCHEDA DATI DI IN ACCORDO AL DATADI PREPARATA DA:
REGOLAMENTO CE: EMISSIONE: TH
SICUREZZA Regolamento (CE) n. 1907/2006 (e | luglio 2015
successive modifiche)

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELLA
SOCIETA/AZIENDA

1.1, Identificatore del prodotto:

NOTRAC BLOX

1.2, Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
1.2.1 Usi pertinenti identificati

USO: rodenticida anticoagulante - Pronto all'uso (RB)

FORMA: esca paraffinica in blocco (BB)

1.2.2 Usi sconsigliati

Usare esclusivamente per gli scopi indicati in dettaglio nella Sezione 1.2.1
1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

PRODUTTORE: TITOLARE DELL?

Bell Laboratories, Inc. AUTORRIZZAZIONE: DISTIBUTORE:

3699 Kinsman Blvd. Madison, WI 53704, USA Bell Laboratories, Inc. COLKIM S.r.l.

t: +1 608 241 0202 Chaucer House, Chaucer Rd. Via Piemonte, 50

e: registration@belllabs.com Sudbury, Suffolk Localita e Stato 40064
€010 ILN, UK 0ZZANO EMILIA (BO),
ITALIA
t:+44 1781 379 295 t: +39 051 /799445
e: emeaf@belllabs.com f: +39051/797555

1.4, Numero di telefono per emergenze
+1-952-852-4636 — Disponibile 24 ore su 24
Servizio telefonico in lingua inglese
o Centro antiveleni regionale o locale:
Per informazioni urgenti rivolgersi a Aziendale: +39 051 /799445 (ore ufficio) - CENTRO ANTIVELENI Ospedale

NIGUARDA (Milano): +39 02 /66101029

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela.
2.1.1 Classificazione secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP]: non classificata

2.1.2 Classificazione secondo la Direttiva 1999/45/CE: non classificata

Il prodotto non ¢ classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui alle direttive 67/548/CEE e 1999/45/CF, e/o del
Regolamento (CE) 1272/2008

2.2 Elementi dell'efichetta
Etichettatura secondo Non richiesta (non classificata)

Regolamento (CE) 1272/2008 Simbolo di avvertenza: nessuno
Conservare fuori dalla portata dei bambiniConservare lontano da alimenti o mangimi e da

bevande - Non mangiare, né bere, né fumare durante 'Impiego - Evitare il contatto con la
pelle - Non disfarsi del pradotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni Usare
guanti adatti - In caso d'ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il
contenitore o I'etichetta - Non disperdere nell'ambiente. Riferirsi alle istruzioni speciali
schede informative in materia di sicurezza.

Nome commerciale: NOTRAC Blox Data di creazione: luglio 2015 - V3
Fornitore: Bell Laboratories, Inc. Pagina 1 di 6



6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1. Precaunzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza,
6.1.1 Per chi non interviene direttamente: indossare guanti per maneggiare I'esca, Raccogliere il materiale versato evitando di produrre

polvere.
6.1.2 Per chi interviene direttamente: indossare guanti per maneggiare I'esca. Raccogliere il materiale versato evitando di produrre
polvere. -

6.2. Precauzioni ambientali
Non lasciare che 'esca penetri nelle fognature o nei corsi d'acqua. In caso di contaminazione di corsi d'acqua, fiumi o laghi,

informare immediatamente le autorita compelenti. _ e

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e la bonifica
6.3.1 Per il contenimento: raccogliere immediatamente il materiale versato. Trasferirlo in un contenitore propriamente etichettato per

lo smaltimento o il riutilizzo.

6.3.2 Per la bonifica: lavare le superfici contaminate con detersivo. Smaltire i rifiuti in conformita alle leggi ¢ ai regolamenti locali,
regionali e nazionali.

6.3.3 Altre informazioni: non pertinente.

6.4, Riferimento ad altre sezioni

Fare riferimento alle sezioni 7, 8 e 13 per ulteriori dettagli su precauzioni personali, dispositivi di protezione individuale e
considerazioni in merito allo smaltimento.

7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura
7.1.1 Misure di protezione: conservare il prodotto nel contenitore originale. Non maneggiare il prodotto vicino ad alimenti, mangimi

per animali o acqua potabile. Conservare fuori dalla portata dei bambini. Conservare lontano da alimenti o mangimi e da bevande.
Non utilizzare in prossimita di fonti di calore, fiamme libere o superfici calde.

7.1.2 Raccomandazioni generiche sull’igiene professionale: non mangiare, bere o fumare mentre si maneggia il prodotto. Lavarsi
accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita,
Conservare esclusivamente nel contenitore originale, in un luogo fresco e asciutto, inaccessibile agli animali domestici e alla fauna

selvatica. CONSERVARE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Tenere il contenitore ermeticamente chiuso quando non ¢
utilizzato.

7.3. Usi finali particolari.

Rodenticida - pronto all'uso.

8. CONTROLLO DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALE

8.1. Parametri di controllo

Limiti di esposizione sul posto di lavoro: non stabiliti.

8.2. Controlli dell'esposizione

8.2.1 Controlli tecnici idonei: non richiesti.

8.2.2 Protezione individuale

Protezione delle vie respiratorie: non richiesta.

Protezione degli occhi: non richiesta.

Protezione della cute: indossare guanti di gomma (per esempio conformi alla norma EN 374),

Consigli per l'igiene: lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto.

8.2.3 Controlli dell'esposizione ambientale: evitare l'introduzione della sostanza nelle fognature e nei corsi d'acqua.

9. PROPRIETA FISICHE FE CHIMICHE

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Colore/Aspetto: blocchi di cera solida di colore blu.

Odore: odore dolce di granaglie.

Soglia di odore: non applicabile, odore non associato a un materiale pericoloso.

pH: non applicabile, NOTRAC BLOX non ¢ disperdibile in acqua.

Punto di fusione: non applicabile all'esca rodenticida (punto di fusione per il Bromadiolone tecnico: da 192.6 a 19]
°C).

Punto di ebollizione: non applicabile all'esca rodenticida (per il Bromadiolone: punto di ebollizione previsto: 705.9 °C
(MPBPWIN v1.43, metodo di Stein e Brown adattato)).

Punto di infiammabilita: non applicabile, NOTRAC BLOX non contiene componenti classificati come infiammabili.

Velocita di evaporazione: non applicabile, NOTRAC BLOX & un solido.

Limite superiore/inferiore di non applicabile, NOTRAC BLOX non contiene componenti classificati come infiammabili o espl|

Nome commerciale: NOTRAC Blox Data di creazione: luglio 2015 - V3
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NOTRAC BLOX: dati non disponibili

11,1.2.1 (h) Tossicita specifica per organi bersaglio (§TOT) - Esposizione singola
NOTRAC BLOX: dati non disponibili

11.1.2.1 (i) Tossicita specifica per organi bersaglio (STQOT) - Esposizione ripetuta
NOTRAC BLOX: dati non disponibili

11.1.2.1 (j) Pericolo di aspirazione

Non pertinente. NOTRAC BLOX ¢ un blocco solido.

12. INFORMAZIONI ECOLOGICHE

INFORMAZIONI GENERALT: il Bromadiolone e classificato come altamente tossico per gli organismi acquatici e pud provocare
a lungo termine effetti negativi per l'ambiente acquatico. Uccelli e animali predatori e saprofagi possono avvelenarsi se si cibano di
animali che hanno ingerito I'esca. Usare un erogatore di esche per ridurre al minimo questi rischi. Si osservi che i dati sotto riportati
sono riferiti al principio attivo Bromadiolone. NOTRAC Blox ¢ formulato allo 0.005% (50 ppm) di Bromadiolone. Gli effetti
ecologici sarebbero significativamente inferiori per NOTRAC Blox.

12.1. Tossicita

Per il Bromadiolone:

Pesci: 96 ore LC50 (Pimephales promelas) = 4.33 mg/L.

Invertebrati: 48 ore EC50 (Daphnia magna) = 0.222 mg/L

Alghe: 72 ore EbC50 Selenastrim capricornutum =>7.31 mg/L, 72 ore NOEIC in Selenastrum capricornuium = 4.15 mg di principio

attivo/L

12,2, Persistenza e degradabilita
Per il Bromadiolone: non facilmente biodegradabile in condizioni normali. Tuttavia, la fotolisi del Bromadiolone ¢ rapida con

un'emivita pari o inferiore a 0.5 ore (pH7 e 9, 25°C). Il Bromadiolone inoltre non & volatile, quindi non si presume che sia presente
nell'aria in quantita significative.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

Per il Bromadiolone: il Log Pow >3 indica un potenziale di bioaccumulo.

Fattore di bioconcentrazione (BCF): Per il Bromadiolone, valutato in pesci d'acqua dolce = 1750 (QSAR secondo Vieth et al (1979)).
12.4, Mobilita nel suolo

Koc: da 1223 a 36011 mL/g (test di assorbimento avanzato).

La mobilita del Bromadiolone nel suolo & considerata limitata.

12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Questa miscela non contiene sostanze valutate come PBT o vPvB.

12.6. Altri effetti avversi

Nessuno.

Denatonium benzoate:

Pesci LC50 (96h) : >1000mg/L
LC50 (gamberetto)(96h): >400mg/L
Daphnia magna EC50 (48h):13mg/L

13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

13.1.1 Smaltimento del prodotto/imballaggio
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smaltiti sul posto o conferiti presso un centro di smaltimento appropriato. Smaltire tutti i

rifiuti in conformita a tutte le leggi e ai regolamenti locali, regionali e nazionali.

13.1.2 Informazioni attinenti al trattamento dei rifiuti
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smaltiti sul posto o presso un centro di smaltimento appropriato.

13.1.3 Informazioni attinenti al trattamento degli scarichi
Non pertinente.
13.1.4 Altre raccomandazioni sullo smaltimento

Nessuna.
: 14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

14.1. Numero UN
Non pertinente.

Nome commerciale: NOTRAC Blox Data di creazione: luglio 2015 - V3
Fornitore: Bell Laboratories, Inc. Pagina 5di 6



Bayer CropScience
SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA secondo il Regolamento (CE) Num.
1907/2006

APSUS BLOCKS 17

Versione 1/1 Data di revisione: 19.02.2015
102000025161 Data di stampa: 19.02.2015

SEZIONE 1: IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA
SOCIETA/IMPRESA

1.1 Identificatore del prodotio

Nome commerciale APSUS BLOCKS
Codice prodotto (UVP) 80034563
1.2 Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela e usi sconsigliati
Uso Rodenticida
1.3 Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza
Fornitore Bayer CropScience S.r.l.
Viale Certosa 130
20156 Milano
[talia
Telefono +39 02-3972 1 (centralino)

Dipartimento responsabile  E-Mail: italy-infomsds@bayer.com
(Indirizzo di posta elettronica al quale inviare esclusivamente richieste

relative ai contenuti tecnici della scheda di sicurezza.)

1.4 Numero di emergenza
Numero di emergenza +39 02-3921 1486 (Numero per emergenza Gruppo Bayer)

439 02-6610 1029 (Centro Antiveleni Ospedale Niguarda)

SEZIONE 2: IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI
2.1 Classificazione della sostanza o della miscela

Classificazione secondo Regolamento (CE) n. 1272/2008 relativo alla classificazione,
all'etichettatura e all'imballaggio delle sostanze e delle miscele, e successivi emendamenti.

Non classificato, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Classificazione secondo le Direttive EU 67/548/CEE o 1999/45/CE
Non classificato, i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

2.2 Elementi dell'etichetta

Etichettatura secondo Regolamento (CE) n. 1272/2008 relativo alla classificazione,
all'etichettatura e allimballaggio delle sostanze e delle miscele, e successivi emendamenti.

Non classificato pericoloso per la fornitura/uso.

2.3 Altri pericoli
Non sono noti pericoli particolari.

SEZIONE 3: COMPOSIZIONE/INFORMAZIONI SUGLI INGREDIENTI
3.2 Miscele

Natura chimica

Esca pronta per I'uso (RB)

Componenti pericolosi

Frasi "R" secondo direttiva 67/548/CEE



y
[
[

2>

Bayer CropScience
SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA secondo il Regolamento (CE) Num.

1907/2006 R
APSUS BLOCKS 317
Versione 1/1 Data di revisione: 19.02.2015
102000025161 B - Data di stampa: 19.02.2015
Trattamento Antidoto: Vitamina K1. In caso di grave avvelenamento possono

rendersi necessarie consuete misure come la somministrazione di
derivati del sangue o trasfusioni. In caso di ingestione di una quantita
significativa entro le prime due ore pud essere presa in considerazione
la lavanda gastrica. Tuftavia, & raccomandabile sempre il frattamento
con carbone attivo e solfato di sodio.

SEZIONE 5: MISURE ANTINCENDIO
5.1 Mezzi di estinzione

Idonei Acqua nebulizzata, Anidride carbonica (CO2), Polvere chimica,
Schiuma

Non idonei Getto d'acqua abbondante

5.2 Pericoli speciali In caso d'incendio si sviluppano gas pericolosi.

derivanti dalla sostanza o
dalla miscela

5.3 Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi

Speciali dispositivi di Indossare un respiratore autonomo e indumenti di protezione.
protezione per gli addetti

antincendio

Ulteriori Informazioni Evitare il contatto con il prodotto rovesciato o con la superficie

contaminata. Limitare la propagazione dei mezzi di estinzione.
Raccogliere separatamente le acque di spegnimento contaminate che
non devono essere scaricate nelle fognature. Evacuare il personale in
aree di sicurezza.

SEZIONE 6: MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE
6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza

Precauzioni Prevedere una ventilazione adeguata. Non entrare nelle zone
delimitate se non c¢'é ventilazione sufficiente. Tenere le persone
lontane dalla perdita, sopravento. Evitare il contatto con il prodotto
rovesciato o con la superficie contaminata.

6.2 Precauzioni ambientali Qualora il prodotto versato penefri nelle fognature informare
immediatamente le autorita locali competenti. Non immettere nelle
acque di superficie, nelle fognature e nelle acque sotterranee.

6.3 Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica

Metodi di bonifica Rimuovere per mezzo di un aspiratore industriale regolamentare.
Asciugare con materiali inerti (p.es. sabbia, gel di silice, legante per
acidi, legante universale, segatura). Raccogliere e trasferire il
prodotto in un contenitore propriamente etichettato ed ermeticamente
chiuso. Traftare il prodotto raccolto secondo la sezione 13.
"Osservazioni sullo smaltimento".

6.4 Riferimenti ad altre Per le informazioni sull'utilizzo in sicurezza vedere sezione 7.
sezioni Per le informazioni riguardanti i dispositivi di protezione individuale,
vedere sezione 8.
Per le informazioni sullo smaltimento vedere sezione 13.



Bayer CropScience
SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA secondo il Regolamento (CE) Nurm.
1907/2006

APSUS BLOCKS 507
Versione 171 Data di revisione: 19.02.2015
102000025161 - ] - Data di stampa: 19.02.2015
Protezione della pelle e del Indossare tute standard di Categoria 3 tipo 5.

COrpo Indossare indumenti con doppio strato ovunque possibile. Indossare

camici in poliestere/cotone o cofone sotto gli indumenti di protezione
contro gli agenti chimici e lavarli di frequente in una lavanderia
industriale.

SEZIONE 9: PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE
9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico in pezzi o blocchi
Colore viola

Odore caratteristico/a
Punto di infiammabilita 100 °C

non & inflammabile

Coefficiente di ripartizione: log Pow: 7,6a20°CapH?7
n-ottanolo/acqua

SEZIONE 10: STABILITA E REATTIVITA
10.1 Reattivita

non applicabile
10.3 Possibilita di reazioni  Non si conosce nessuna reazione pericolosa se usato in condizioni
pericolose normali.

10.4 Condizioni da evitare Elevate temperature

10.5 Materiali incompatibili  Agenti ossidanti forti

SEZIONE 11: INFORMAZIONI TOSSICOLOGICHE
11.1 Informazioni sugli effetti tossicologici
Tossicita acuta per via orale DL50 (ratto) 1,8 mg/kg

Tossicita acuta per CL50 (ratto) 0,00346 mg/l

inalazione Tempo di esposizione: 4 h

Tossicita acuta per via DL50 (ratto) 63 mglkg

cutanea

Irritante per la pelle Nessuna irritazione della pelle (su coniglio)
[rritante per gli occhi Nessuna irritazione agli occhi (su coniglio)
Sensibilizzazione Non sensibilizzante. (porcellino d'India)

OCSE Linea Guida da Prova 406, Prova di Buehler

SEZIONE 12: INFORMAZIONI ECOLOGICHE

12.1 Tossicita
Tossicita per i pesci CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trota iridea)) 0,10 mg/l



Bayer CropScience
SCHEDA DI DATI DI SICUREZZA secondo il Regolamento (CE) Num.
190772006

APSUS BLOCKS 717
Versione 1/1 Data di revisione: 19.02.2015
102000025161 - Data di stampa: 19.02.2015

SEZIONE 15: INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE
15.1 Norme e legislazione su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela

Numero di registrazione IT/2014/00180/AUT Data di Registrazione
05.02.2014

15.2 Valutazione della sicurezza chimica
Non viene richiesta una Valutazione Chimica sulla Sicurezza.

SEZIONE 16: ALTRE INFORMAZIONI

Testo delle frasi-R menzionate nella Sezione 3

R20/22 Nocivo per inalazione e ingestione.

R28 Molto tossico per ingestione.

R38 Irritante per la pelle.

R41 Rischio di gravi lesioni oculari.

R48/25 Tossico: pericolo di gravi danni alla salute in caso di esposizione prolungata per
R50/53 ingestione.

Altamente tossico per gli organismi acquatici, puo provocare a lungo termine effetti

negativi per 'amhiente acquatico.
R52/53 Nocivo per gli organismi acquatici, pud provocare a lungo termine effetti negativi per

I'ambiente acquatico.
Testo delle indicazioni di pericolo menzionate nella Sezione 3

H300 Letale se ingerito.

H302 Nocivo se ingerito.

H315 Provoca irritazione cutanea.

H318 Provoca gravi lesioni oculari.

H332 Nocivo se inalato.

H372 Provoca danni agli organi in caso di esposizione prolungata o ripetuta.
H400 Molto tossico per gli organismi acquatici.

H410 Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.

Queste informazioni si basano sull'attuale livello delle nostre conoscenze. Il loro scopo e' di descrivere
i nostri prodotti sotto I'aspetto della sicurezza e non si prefiggono pertanto di garantire determinate
proprieta’ specifiche dei prodotii stessi. Le informazioni contenute nella presente scheda di sicurezza
sono conformi alle linee guida stabilite dal Regolamento (EU) n. 1907/2006 e del regolamento (EU)
45372010 che lo modifica (ed eventuali successive modifiche ed integrazioni). Questa scheda di
sicurezza completa le istruzioni per I'uso ma non le sostituisce. Le informazioni contenute sono basate
sulla conoscenza disponibile del prodotto in oggetto al momento della compilazione. Si ricorda agli
utilizzatori dei possibili rischi nell'uso di un prodotto per scopi diversi da quelli per cui & stato indicato.
Le indicazioni fornite sono conformi alla legislazione corrente della Comunita Europea. | destinatari
sono invitati a osservare tutti i requisiti nazionali supplementari.

Motivo della revisione: Scheda dei dati di sicurezza secondo Regolamento (CE) n. 453/2010.

Le modifiche effettuate sulla versione precedente sono state evidenziate a margine. Questa versione
sostituisce tutte le versioni precedenti.




SOLO BLOX

SCHEDA DATI DI 7 IN ACCORDO AL REGOLAMENTO | DATA DI PREPARATA DA:
- CE: Regolamento (CE) n. 1907/2006 (e EMISSIONE: TH
SICUREZZA successive modifiche) luglio 2015

1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA/MISCELA E DELILA
SOCIETA/AZIENDA

1.1.Identificatore del prodotto:

SOLO BLOX

1.2. Usi pertinenti identificati della sostanza o miscela ¢ usi sconsigliati
1.2.1 Usi pertinenti identificati

USO: rodenticida anticoagulante — pronto all'uso (RB)

FFORMA: esca in blocco di cera (BB)

1.2.2 Usi sconsigliati

Usare esclusivamente per gli scopi indicati in dettaglio nella Sezione 1.2.1

1.3, Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

PRODUTTORE: TITOLARE DELL? DISTIBUTORE:

Bell Laboratories, Inc. AUTORRIZZAZIONE: COLKIM S.r.L.

3699 Kinsman Blvd. Madison, WI 53704, USA Bell Laboratories, Inc. Via Piemonte, 50

t: +1 608 241 0202 Chaucer House, Chaucer Rd. Localita e Stato 40064

e: registration/@belllabs.com Sudbury, Suffolk 0ZZANO EMILIA (BO),
CO10 ILN, UK ITALIA
t:+44 1781 379 295 t: +39 051 /799445
e: emea@belllabs.com f: +39051 /797555

2. IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

2.1. Classificazione della sostanza o miscela

2.1.1 Classificazione secondo il Regolamento (CE) n. 1272/2008 [CLP]: non classificata

2.1.2 Classificazione secondo la Direttiva 1999/45/CE: non classificata

Il prodotto non & classificato pericoloso ai sensi delle disposizioni di cui alle direttive 67/548/CELE e 1999/45/CE e/o del
Regolamento (CE) 1272/2008

2.2 Elementi dell'etichetta

Etichettatura secondo il Avverlenza: non pertinente

regolamento (CE) n. 1272/2008 Simbolo di avvertenza: nessuno
Conservare sotto chiave e lontano dalla portata dei bambini. Conservare lontano da alimenti o

mangimi e da bevande. Non mangiare, né bere, né fumare durante I’impiego. Evitare il contatto
con la pelle. Non disfarsi del prodotto e del recipiente se non con le dovute precauzioni. Usare
guanti adatti. In caso d’ingestione consultare immediatamente il medico e mostrargli il contenitore
o Detichetta.  Conservare il prodotto solo nella confezione originale. Non disperdere
nell’ambiente. Riferirsi alle Istruzioni speciali/schede informative in materia di sicurezza.

Data di creazione: luglio 2015

Nome commerciale: Solo Blox
Pagina 1 di 6

Fornitore: Bell Laboratories, Inc.



6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1 Precauzioni personali, dispositivi di protezione ¢ procedure in caso di emergenza.
6.1.1 Per chi non interviene direttamente: indossare guanti per maneggiare l'esca. Raccogliere il materiale versato evitando di produrre

polvere.

6.1.2 Per chi interviene direttamente: indossare guanti per maneggiare l'esca. Raccogliere il materiale versato evitando di produrre
2 28 2 I

polvere.

6.2. Precauzioni ambientali
Non lasciare che 'esca penetri nelle fognature o nei corsi d'acqua. In caso di contaminazione di corsi d'acqua, fiumi o laghi, informare

immediatamente le autoritd competenti. |

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e Ia bonifica
6.3.1 Per il contenimento: raccogliere immediatamente il materiale versato. Trasferirlo in un contenitore propriamente ctichettato per lo

smaltimento.

6.3.2 Per la bonifica: lavare le superfici contaminate con detersivo. Smaltire tutti i rifiuti in conformita a tutte le leggi e ai regolamenti
locali, regionali e nazionali,

6.3.3 Altre informazioni: non pertinente.

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Fare riferimento alle sezioni 7, 8 e 13 per ulteriori dettagli su precauzioni personali, dispositivi di protezione individuale e considerazioni

in merito allo smaltimento.
7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO

7.1. Precauzioni per il manipolazione sicura
7.1.1 Misure di protezione: conservare il prodotto nel contenitore originale. Non maneggiare il prodotto vicino ad alimenti, mangimi per

animali o acqua potabile, Conservare fuori dalla portata dei bambini. Non utilizzare in prossimita di fonti di calore, fiamme libere o

supetfici calde.
7.1.2 Raccomandazioni generiche sull’igiene professionale: non mangiare, bere o fumare mentre si maneggia il prodotto. Lavarsi

accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto.

7.2. Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita
Conservare esclusivamente nel contenitore originale, in un luogo fresco e asciutto, inaccessibile agli animali domestici e alla fauna selvatica.

CONSERVARE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI. Tenere il contenitore ermeticamente chiuso quando non & utilizzato.

7.3. Usi finali particolari
Rodenticida - pronto all'uso.

8. CONTROLLI DELL'ESPOSIZIONE/PROTEZIONE INDIVIDUALK

8.1. Parametri di controllo

Limiti di esposizione sul posto di lavoro: non stabiliti.

8.2, Controlli dell'esposizione

8.2.1 Controlli tecnici idonei: non richiesti.

8.2.2 Protezione individuale

Protezione delle vie respiratorie: non richiesta.

Protezione degli occhi: non richiesta.

Protezione della cute: indossare guanti di gomma (per esempio conformi alla norma EN 374).

Consigli per l'igiene: lavarsi accuratamente le mani con acqua e sapone dopo aver maneggiato il prodotto.

8.2.3 Controlli dell'esposizione ambientale: evitare I'introduzione della sostanza nelle fognature e nei corsi d'acqua.

9. PROPRIETA FISICHE E CHIMICHE

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Colore/Aspetto: blocchi di cera solida di colore rosso.

Odore: odore dolce di granaglie.

Soglia di odore: non applicabile, odore non associato a un materiale pericoloso.

pH: non applicabile, SOLO BLOX non ¢ disperdibile in acqua.

Punto di fusione: non applicabile all'esca rodenticida (punto di fusione per il Brodifacoum: 232 °C).

Punto di ebollizione: non applicabile all'esca rodenticida (il Brodifacoum si decompone prima dell'ebollizione).

Punto di infiammabilita: non applicabile, SOLO BLOX non contiene componenti classificati come infiammabili.

Velocita di evaporazione: non applicabile, SOLO BLOX ¢ un solido.

Limiti superiore/inferiore di non applicabile, SOLO BLOX non contiene componenti classificati come inflammabili o esplosivi.

infiammabilita o esplosione:

Pressione di vapore: non pertinente all'esca rodenticida (per il Brodifacoum: << 10E-6 Pa a 20 °C, metodo di saturazione

del gas).
Densita relativa: 1.12 g/mL a 20 °C.

Nome commerciale: Solo Blox
Fornitore: Bell Laboratories, Inc.

Data di creazione: luglio 2015
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12. INFORMAZIONI ECOLOGICHI

INFORMAZIONI GENERALI:
La valutazione del rischio ambientale dimostra che il Brodifacoum non genera rischi inaccettabili per l'ambiente acquatico, I'ambiente

terrestre o I'atmosfera. 11 Brodifacoum non tende ad accumularsi in sedimenti né a contaminare le acque sotterranee.

Uccelli ¢ animali predatori e saprofagi possono avvelenarsi in caso di ingestione dell’esca. Usare un erogatore di esche per ridurre al
minimo questi rischi. Si osservi che i dati sotto riportati sono riferiti al principio attivo Brodifacoum. Solo Blox ¢ formulato allo 0.005%
(50 ppm) di Brodifacoum. Gli effetti ecologici sarebbero significativamente inferiori per Solo Blox.

12.1. Tossicita

Per Brodifacoum:

Pesci: 96 ore LC30 (Oncorhynehus mykiss) = 0,042 mg/l

Invertebrati: 48 ore EC50 (Daphnia magna) 0.25 mg/l

Alghe: 72 ore EbC30 Sefenastrun capricormitum = >ExC50 = 0.04 mg/l

Microorganismi (fanghi attivati): >0.058 mg/l (sulla base della solubilitd in acquaa pH 7e T = 20 °C)

12.2. Persistenza e degradabilita
Per Brodifacoum: in assenza di dati disponibili sulla degradazione in acqua marina, acqua dolce o sedimenti, il Brodifacoum viene

considerato potenzialmente persistente. Tl Brodifacoum non & facilmente né intrinsecamente biodegradabile.

12.3. Potenziale di bioaccumulo

La bassa solubilita in acqua (< 0.1 mg/l) e le elevate proprieta di assorbimento del Brodifacoum (Log Pow > 4.0, Log Koc = 8.30),
associate al potenziale di ionizzazione delle sostanze attive, indicano che la sostanza attiva presenta un potenziale trascurabile in relazione
alla lisciviazione del blocco di cera. 11 potenziale relativo all'assorbimento percutaneo dal biocida finito viene pertanto considerato

minimo.

12.4. Mobilita nel suolo

11 Brodifacoum & immobile nel suolo (Koe > 9155 l/kg).

La mobilita del Brodifacoum nel suolo & considerata minima.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB

Questa miscela non contiene sostanze valutate come PBT o vPvB,
12.6. Altri effefti avversi

Nessuno.

Denatonium benzoate:

Pesci LC50 (96h) : >1000mg/L
LC50 (gamberetto)(96h): >400mg/L
Daphnia magna EC50 (48h):13mg/L

13. CONSIDERAZIONI SULLO SMALTIMENTO

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

13.1.1 Smaltimento del prodotto/imballaggio
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smalliti sul posto o conferiti presso un centro di smaltimento appropriato. Smaltire tutti i rifiuti

in conformita a tutte le leggi e ai regolamenti locali, regionali e nazionali.

13.1.2 Informazioni attinenti al trattamento dei rifiuti
I rifiuti derivanti dall'uso possono essere smaltiti sul posto o presso un centro di smaltimento appropriato.

13.1.3 Informazioni attinenti al trattamento degli scarichi

Non pertinente.
13.1.4 Altre raccomandazioni sullo smaltimento

Nessuna.

SEZIONE 14. INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

14.1. Numero UN
Non pertinente

14.2. Denominazione UN corretta per la spedizione
ADR/RID (trasporto stradale/ferroviario)
Non pertinente

14.3. Classe(i) di pericolo per il trasporto
Non pertinente

Data di creazione: luglio 2015

Nome commerciale: Solo Blox
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HESBRY, PANNELLI ADESIVI PER

In conformita con Regolamento (CE) n.1907/2006, (CE) n.453/2010 e (CE) n.1272/2008.

1.

1.2,

1:3;

1.4,

IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA’/IMPRESA
Nome del prodotto: Pannelli adesivi P+L Systems per lampade UV,
- Piastra collante universale piccola (GB001) giallo con griglia nera; cod. P-E06062GCPL.
- Piastra collante universale piccola (GB002) nero con griglia bianca ; cod. P-06062NCPL.
- Piastra collante universale grande (GB011) giallo con griglia nera; cod. P-H06230GCPL.
- Piastra collante universale grande (GB012) nero con griglia bianca; cod. P-H06230NCPL.
- PLUSLIGHT (INF309) nero griglia bianca; cod. P-FO6253FNCPL.
- IND35 (INF212) nero con griglia Bianca; cod. P-FO6255FNCPL.
Uso: dispositivo per il monitoraggio di insetti quali mosche, moscerini, vespe, cimici, nottuidi, anobiidi, ecc., da
posizionare all'interno di lampade UV

Indirizzo fornitore: GEA s.r.l,, Via Fermi, 10 20019 Settimo Milanese (Ml) — Italia

Tel: +39 02 33514890; Fax: +39 02 00665233

Email: msds@geaitaly.it

Numero telefonico di emergenza:

CNIT — Centro Nazionale Informazione Tossicologica — Centro Antiveleni di Pavia:

+39 0382 24444 ( disponibile 24 / 7)

Centro Antiveleni — Ospedale Niguarda — Milano:

+39 02 66101029 ( disponibile 24 / 7)

2.2,

IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI

Classificazione della sostanza o della miscela:

Questo prodotto non & classificato come pericoloso.

In conformita al Regolamento (CE) n.1272/2008 (CLP: classificazione, etichettatura e imballaggio di sostanze e
miscele), al (CE) n. 67/548 ( DSD: direttiva sulle sostanze pericolose) e al (CE) n. 1999/45 ( DPD: direttiva sui preparati
pericolosi): non classificato.

Elementi dell’etichetta:

Non contiene elementi classificati come pericolosi, in condizioni normali.

COMPOSIZIONE / INFORMAZIONE SUGLI INGREDIENTI
Ogni pannello & composto da:

- supporto in cartone teso.

- adesivo hot melt resistente ai raggi UV.

- feromone attrattivo Muscalure ( Z-9 Tricosene): 50 mg/pannello; CAS n.27519-02-4.

Data rev.:27/08/13 Rev.N.:2
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7.2, Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita:
Stoccaggio: stoccare le trappole nei loro imballi originali.
Tenere lontano il prodotto da fonti di umidita, calore, scintille e fiamme.
Tenere lontano il prodotto dalla portata dei bambini.

Osservare le regole generali delle pratiche di pulizia.

Le trappole possono conservarsi per 2 anni dalla data di produzione, se stoccate corretlamente.

8. CONTROLLO DELL’ESPOSIZIONE / PROTEZIONE INDIVIDUALE
8.1. Parametri di controllo per la protezione personale:
Protezione respiratoria: non richiesta.
Protezione delle mani: non richiesta.
Protezione degli occhi: non richiesta.
Protezione della pelle: non richiesta.

8.2. Limiti di esposizione professionale: nessuno.

9. PROPRIETA’ FISICHE E CHIMICHE

9.1 Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali:

Aspetto: solido.
Colore: supporti in cartone a sfondo giallo con griglia nera o sfondo nero con griglia bianca, tutti con dicitura “GLUPAC”.

Adesivo e feromone trasparenti e carta siliconata avana con stampa in nero “GLUPAC”.
Odore: tipico del feromone.

Soglia di odore: nessun dato disponibile.

pH: non applicabile.

Punto di fusione (°C): non applicabile.

Punto di ebollizione iniziale — range di ebollizione: non applicabile.
Punto di ehollizione (°C): non applicabile.

Punto di inflammabhilita (°C): non applicabile.

Tasso di evaporazione: nessun dato disponibile.

Infiammabilita: nessun dato disponibile.

Limiti di esplosivita (minore — superiore): non esplosivo.

Limite di esplosivita: non esplosivo.

Pressione di vapore (a 20°C): nessun dato disponibile.

Densita relativa: nessun dato disponibile.

Densita: nessun dato disponibile.

Solubilita (qualitativa): nessun dato disponibile.

Data rev.:27/08/13 Rev.N.:2
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14, INFORMAZIONI SUL TRASPORTO

Informazioni sul trasporto: non regolamentata. Non essendo considerato come prodotto pericoloso, secondo la

legislazione locale, nazionale efo europea vigente.

15.  INFORMAZIONI SULLA REGOLAMENTAZIONE

15.1. Norme e legislazioni su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la miscela; garantire che siano
osservate tutte regolamentazioni locali, nazionali e/o europee,

Alire informazioni: nessuna.

15.2. Valutazione della sicurezza chimica: nessun dato disponibile.

16. ALTRE INFORMAZIONI
'etichettatura del prodotto & indicata nella sezione 2.

Le informazioni scritte in questa scheda informativa sono basate sulle conoscenze del prodotto fino alla data sotto

indicata e non sono garanzia di qualita.

Data rev.:27/08/13 Rev.N.:2
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GEA)
Via Fermi, 10, j

20019 Settimo Milanese (Ml . - - e B
s et enl SCHEDA DI SICUREZZA DEL PRODOTTO

Fax: +39 02 00665233
TRAPPOLA ADESIVA PER TOPI
(TOPI STOP, PEST STOP MINI, ULTRASTOP,
UNIVERSAL GLUE BOARD, UNIVERSAL GLUE BOARD
PLASTICA, WATERPROOF TRAP, ECOTRAP QUADRO,
ECOTRAP RATTI, ECOTRAP RATTI PLUS, ECOTRAP
RATTI HOT, ECOTRAP RATTI 40 grammi MILKY
WHITE ciliegia, ECOTRAP RATTI 50 grammi ciliegia,
QUADRO BOX,
TAVOLA REFIL TOPO,
TAVOLA REFIL RATTO, BOOKRAT)

MOD, 4.1.1,

In conformita con Regolamento (CE) n.1907/2006, (CE) n.453/2010 e (CE) n.1272/2008.

SEZIONE 1. IDENTIFICAZIONE DELLA SOSTANZA O DELLA MISCELA E DELLA SOCIETA’/IMPRESA

Ultrastop P-02017, Universal glue board P-02038, Universal glue board in plastica P-02038P0,

Ecotrap ratti Hot P-02004HM, Ecotrap ratti Milky white 40 grammi ciliegia P-02004G40MW,
Ecotrap ratti 50 grammi ciliegia P-02004G50, Quadro Box P-02048A, Tavola refil topo P-02031,
Tavola refil ratto P-02005, Bookrat P-02012).
1.2, Usiidentificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati:
Usi identificati e pertinenti: dispositivi per il monitoraggio di topi e ratti.
Usi sconsigliati: tutti gli usi diversi da quelli consigliati.
1.3. Dettagli del fornitore della scheda di dati di sicurezza:
GEAs.r.l., Via Fermi, 10 — 20019 Settimo Milanese (M)
Tel: +39 02 33514890 / Fax: +39 02 00665233
Email: msds@geaitaly.it
1.4. Numero telefonico di emergenza:
- CNIT — Centro Nazionale Informazione Tossicologica — Centro Antiveleni di Pavia:
+39 0382 24444 (disponibile 24 / 7).
- Centro Antiveleni — Ospedale Niguarda — Milano:

+39 02 66101029 (disponibile 24 / 7).

1.1. Identificatore del prodotto: Trappola adesiva per topi (Topi Stop P-02001, Pest Stop mini P-020098 e P-02009N,

Waterproof Trap P-02014, Ecotrap quadro P-02013, Ecotrap ratti P-02004, Ecotrap ratti plus P-02004G40,

SEZIONE 2, IDENTIFICAZIONE DEI PERICOLI
2.1. Classificazione della sostanza o della miscela:

Questo prodotto non é classificato come pericoloso.

miscele), al (CE) n. 1999/45 DPD (direttiva preparazioni pericolose): non classificato.

In conformita al Regolamento (CE) n.1272/2008 (CLP: classificazione, etichettatura e imballaggio di sostanze e

mata rev.:25/11/2014

Rev.N.:7
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P SCHEDA DI SICUREZZA DEL PRODOTTO MOD. 4.1.1,

Fax: +39 02 00665233
TRAPPOLA ADESIVA PER TOPI
(TOPI STOP, PEST STOP MINI, ULTRASTOP,

UNIVERSAL GLUE BOARD, UNIVERSAL GLUE BOARD
PLASTICA, WATERPROOF TRAP, ECOTRAP QUADRO,

ECOTRAP RATTI, ECOTRAP RATTI PLUS, ECOTRAP

RATTI HOT, ECOTRAP RATTI 40 grammi MILKY
WHITE ciliegia, ECOTRAP RATTI 50 grammi ciliegia,
QUADRO BOY,
TAVOLA REFILTOPO,
TAVOLA REFIL RATTO, BOOKRAT)

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all’estinzione degli incendi:

Indossare equipaggiamento protettivo e utilizzare un equipaggiamento respiratorio adeguato alle condizioni ambientali.

SEZIONE 6. MISURE IN CASO DI RILASCIO ACCIDENTALE

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza: nessuna richiesta.

6.2. Precauzioni ambientali: non disperdere nell’ambiente. Non sono conosciuti i danni ecologici causati da questi
dispositivi di monitoraggio.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica: rimuovere i dispositivi di monitoraggio per il riutilizzo o lo

smaltimento.

Pulire le zone collate applicando paraffina liquida e successivamente risciacquare con acqua fredda e detergente.

6.4. Riferimenti ad altre sezioni: vedi le sezioni 8 e 13.

SEZIONE 7. MANIPOLAZIONE E IMMAGAZZINAMENTO
7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura: evitare il contatto con la superficie adesiva.
7.2, Condizioni per I'immagazzinamento sicuro, comprese eventuali incompatibilita:
Misure tecniche e condizioni di immagazzinamento:
Immagazzinare i dispositivi di monitoraggio nei loro imballi originali.
Tenere lontano il prodotto da fonti di umidita, calore, scintille e fiamme.
Tenere lontano il prodotto dalla portata dei bambini.
Osservare le regole generali delle pratiche di pulizia.
| dispositivi di monitoraggio possono conservarsi per 3 anni dalla data di produzione, se stoccate correttamente in luogo
fresco e asciutto.
Materiali per il confezionamento e l'imballaggio:
Confezionamento sfuso o in film termoretraibile di polipropilene o flow pack di polipropilene coestruso o astucci di
cartone teso.

L'imballaggio avviene in scatole di cartone ondulato.

[ Data rev.:25/11/2014 Rev.N.:7
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Fax: +39 02 00665233
TRAPPOLA ADESIVA PER TOPI
(TOPISTOP, PEST STOP MINI, ULTRASTOP,
UNIVERSAL GLUE BOARD, UNIVERSAL GLUE BOARD
PLASTICA, WATERPROOF TRAP, ECOTRAP QUADRO,
ECOTRAP RATTI, ECOTRAP RATTI PLUS, ECOTRAP
RATTI HOT, ECOTRAP RATTI 40 grammi MILKY
WHITE ciliegia, ECOTRAP RATTI 50 grammi ciliegia,
QUADRO BOX,

TAVOLA REFIL TOPO,

TAVOLA REFIL RATTO, BOOKRAT)

Soglia olfattiva: nessun dato disponibile.

pH: non applicabile.

Punto di fusione / punto di congelamento (°C): non applicabile.

Punto di ebollizione iniziale e intervallo di ebollizione: non applicabile.
Punto di infiammabilita (°C): non applicabile.

Velocith di evaporazione: nessun dato disponibile.

Infiammabilith: nessun dato disponibile.

Limiti superiore/inferiore di inflammabilita o di esplosivita: nessun dato disponibile.
Tensione di vapore (a 20°C): nessun dato disponibile.

Densita di vapore: nessun dato disponibile.

Densita relativa: nessun dato disponibile.

Solubilita in acqua: nessun dato disponibile.

Coefficiente di ripartizione in n-ottanolo — acqua: nessun dato disponibile.
Temperatura di auto accensione (°C): nessun dato disponibile.
Temperatura di decomposizione (°C): nessun dato disponibile.

Viscositd: nessun dato disponibile.

Proprieta esplosive: non applicabile.

Proprieta ossidanti: nessun dato disponibile.

9.2. Altre informazioni: nessun dato disponibile.

SEZIONE 10.  STABILITA’ E REATTIVITA’

10.1. Reattivita: stabile in normali condizioni di stoccaggio ed impiego.

10.2. Stahilitd chimica: stabile in normali condizioni di stoccaggio ed impiego.
10.3. Possibilita di reazioni pericolose: nessun dato disponibile.

10.4. Condizioni da evitare: nessuna conosciuta.

10.5. Materiali incompatibili: nessun dato disponibile.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi: la combustione puo produrre fumi tossici di monossido di carbonio

Data rev.:25/11/2014 Rev.N.:7




GEA s.r.l.

Via Fermi, 10,

20019 Settimo Milanese (M1)
Tel: +39 02 33514890

Fax: +39 02 00665233

SCHEDA DI SICUREZZA DEL PRODOTTO

TRAPPOLA ADESIVA PER TOPI
(TOPI STOP, PEST STOP MINI, ULTRASTOP,
UNIVERSAL GLUE BOARD, UNIVERSAL GLUE BOARD
PLASTICA, WATERPROOF TRAP, ECOTRAP QUADRO,
ECOTRAP RATTI, ECOTRAP RATTI PLUS, ECOTRAP
RATTI HOT, ECOTRAP RATTI 40 grammi MILKY
WHITE ciliegia, ECOTRAP RATTI 50 grammi ciliegia,
QUADRO BOYX,
TAVOLA REFIL TOPO,
TAVOLA REFIL RATTO, BOOKRAT)

MOD. 4.1.1,

osservate tutte le regolamentazioni locali, nazionali e/o europee.

Altre inforimazioni: nessuna.

15.2. Valutazione della sicurezza chimica: nessun dato disponibile.

SEZIONE 16. ALTRE INFORMAZIONI

Indicazioni delle modifiche: sez.1, sez.2.

Classificazione e procedura utilizzata per derivarla a norma del regolamento (CE) 1272/2008 (CLP) in relazione alle

miscele:

L’etichettatura del prodotto & indicata nella sezione 2.

Le informazioni scritte in questa scheda informativa sono basate sulle conoscenze del prodotto fino alla data sotto

indicata e non sono garanzia di qualita.

Data rev.:25/11/2014
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SYILVANIA FI5W/T8/BLIGBFEP =
= g — Toughcoat™ —
FLUORESCENT FRAGMENT RETENTION LAMP Code-No.: 0000124 =

DIMENSIONS (mim) Nominal dimansions: 450 x 26
< - 442.1-444.5 T >
S
L, |
N () 28.0 max.
R
437.4 max. - — >
bt 451.6 max. " >
Cap: G13 (IEC61-1 sheet 7004-51-7)
ELECTRICAL DATA NOMINAL VALUE IVIIN, MAX.
Fraquency (Hz) 50
Lamp nominal wattage (W) 15
Larnp rated wattage single operation (W) 15.0 13.8 16.2
series operation (W) 32
LLamp operaling voltage (V) 55.0 46.0 64.0
Lamp current single operation (mA) : 310
series operation (mA) : 350
Preheat current single operation (mA) : 440
series operation (mA) 510
OPERATING CONDITIONS NOMINAL VALUE  MIN. MAX.
Cap rim temperalure (°C) 125
Lamp ambient temperaiure (°C) -20

Bellast impedance

single operalion (/V) : 325/127, 590/220, 621/230, 660/240 '
series operation (V) : 480/220, 510/230, 540/240 .

Starler single operation . FS8-11, FS-22, COP-22
series operation : F8-22, COP-22
Burning position Toany
LAMP LIFE * i
Average life (50% failurz rate) (h) 14 000 {

PHOTOMETRIC DATA:

COLOUR No. | UV-Alrradiance UV-B lrradiance ILCOS-Code
im distance im distance
bare lamp hare lamp
{315-400nm) (280-315nm)
(W/em?) (1\V/em?)
BLACKLIGHT N
average al 0 h 33,0 01 XUVIFD15-E-G13-26/450

Issued by  :Havells Sylvania

Date 1 02.05.2011
Revision Date: 28,02.2013

DATA SHEET
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§ yg; VA N Mﬁ F15W/T8/8 LBSB/ FEP —
Toughcoat™
-~ ===
FLUORESCENT FRAGMENT RETENTION LAMP ____ coe-No. 0000124 =
FEvaluation acc. EN60335-2-59
AVG F15WT8 BL368 0 h
| _ Spectral Irradlance
[ A Spectral nadlance vs. Wavelength | @ 1m distanco
B 7 - ] UVA = 330 pWem?
L6 = — uvB =041 pWiem?
55 = P vveovar. = 033 %
iy 1 i\ Wavelenglh renge ace. lo CIE
e I | UVA: 315 - 400 nm
Soo | —t— 11 \ ' we: 280 - 315 nim
& 07 —{— {—
= 5 \ Lamp parameter:
%‘::'j EET ‘ Veltage 56,7 V
85 | || Curcent 0,295 A
§o2 ——— A_,;?j B \\A = Power 14,6 W
0 l— - = =
@ 0 250 260 270200 20050010 F20330 240 350 §60370 IEIFWD 400410 4720430 30440
Wavelength {nm]
B) UV Actlon Curve vs. Wavelength
Propasol f tha Kitish Comenities to amend EN 6(335-2-59 1007 ln..rcil-l"u
21
cao N | Ace. to EN 60335-2-59 ; 1997 E
Zos /13 \C CLC/TCE1(GB)579 |
207 /- \ S
Woe /] A = R
Fos |/ N Tt s g @ o
(%0,4 = t ; A . ——
’ o 0,3 \
- \ -l :
: Qo - —i- —{— -
0 1]
250 pOO 270 200 200 500 910 920 530 B0 30 AL HID A0 A0 400
Wavelength [nm]
C) Total Eﬂective Irradlance vs, Wavelenath I
A) x B) i
E 0,000034 B
= 3
o 0,600570 - -
§ ooosor ——
E 0,000444 -
' 0,000380 A = 7
§ 0,000317 =111 Toial Effective Irradlance @ 1m distance ;
& 0,000254}—- : 2 0,071 mWm2 ’
E 0,0C0190 /\
T 0000127 M= —/'
g 0,000053 : j: _‘/ Ry
& 0,000000
260 260 270 ¢80 230 300 31D 220 930 740 350 350 370 480 290 400
Wavelength [nm)]
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F15W/T8/BL368/FEP
Toughcoat™

FLUORESCENT FRAGMENT RETENTION LAMP  codo-Nosaoooiza
{ON: This UV anergy source emits UV radlation. Avold exposure to skin and eyes,

Lamps comgly with the requirements of IEC/EN 60081
Starizr and ballast must comply with EN 60155 and E

N

JIEC/EN 61195 and IEC/EN 61549/A2; raspeciively.
60921, respactively.

The eleclronic ballast for lamp operation musl'mi‘nplr with IEC/EN 60920,
.

This lamp shall ba replacad at the and of the rated i
* Life test according fo 1EC/EN 60081, Annox C.
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